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DEBRECZEN
A DEBRECZEN! ES VIDÉKI FUG GET LENS EG I PART KÖZLŐN YEM^rV

\ ’ 1
Egész évre

Negyedévre 
Egy hóra .

10 frt kr*

Eííyes azám *»■**«■ kr.

Felelős szerkesztő : lír. Nagy Zsiginonti. 
Kiadók : Hoffmann és Társa.

Elvtársainkhoz a vidéken.
Érdekes hírek érkeznek hozzánk az 

ország minden részéről.
Mindenfelé akadnak vállalkozók a 

nép ámítására s annak az eszmezavar­
nak a kihasználására, melyei a lezajlott 
egyházpolitikai küzdelmek a pártolt állá­
saiban és a polgárság csoportosulásaiban 
felköltöttek.

A vállalkozás dísztelen; álarczol 
hordani szégyenletes dolog; minden vé­
lemény tiszteletreméltó, csak őszinte le­
gyen — és minden őszintén vallott véle­
mény bennünk csak udvarias ellenfélre 
talál.

De az álarczozotlak tőlünk ne várja­
nak udvariasságot.

Nap-nap után értesülök arról, hogy 
itt és olt járnak emberek, kik hitegetik 
a népet: elhitetik vele, hogy ők is akarják 
a haza állami íüggellenségél lj rászitvaz- 
nak majd annak idején; ők is akarják 
az önálló vámterületet és követni fogják 
majd annak idején; egyszóval mind azt 
akarják, a mit mi, csak hogy mind ezt 
majd annak idején.

Annyira mennek e népámitók, hogy 
még az én csekélységem híveinek is vall­
ják magukat a hozzám ragaszkodó nép 
előtt, mintha nekem lehetnének szemé­
lyes híveim, holott csak elvtársaim le­
hetnek, kik elveinkhez híven ragaszkodnak, 
ép oly híven, mint én.

A magyar népnek józan esze bőven 
elég arra, hogy lerántsa az ámitók álar- 
czál, ha fontolóra veszi azt, a mit hall. 
Nem kell tehát másra kérnem a magyar 
népei, mint arra, hogy ne higyjen vakon, 
hárem fontolja meg hitét.

Azt tudja, hogy az országban sok 
párt van már, sokféleképen magyaráz­
hatják elveiket és álláspontjaikat ; a sok 
magyarázatból oly eszmezavarl kavartak 
lel a népben, hogy idő kell, hogy e za­
varból kibontakozzék.

De a magyar nép ne feledje soha, 
hogy létezik az a párt, melyet 48-as és 
függetlenségi pártnak hívnak.

Igaz, hogy a nép tudja azt is, hogy 
a puszta elnevezés most már nem jelle­
mez pártot széles e hazában.

Hisz a kormánypártot szabadelvű 
pártnak hívják és vannak népámitók, 
kik elhitették egyik-másik községgel, hogy 
a ki nem tartozik a szabadelvű párthoz, 
nem szabadelvű és nem is lehet szabad­
elvű: minthogy pedig a szabadelvüség s 
a szabadság elválaszthatatlanok, a ki 
nem szabadelvű, (nem lévén tagja a 
szabadelvű pártnak) nem küzd a szabad­
ságért.

Vannak mások, kik azt mondják,

hogy a nemzeti pártot azért nevezik 
nemzetinek, mert a nemzeti aspirácziúk 
pártja; ha tehát valaki nem tartozik oda, 
ez csak azért van, mert lelkében nin­
csenek nemzeti aspirácziúk.

Vannak ismét, a kik a néppárt ne­
vére hivatkoznak és esküsznek, hogy. a 
ki nem rabja, nem lehet a nép barátja, 
mert ha az lenne, a. nép pártján lenne: 
pedig c pártban sok a nagy és sok a pap, 
de kevés a nép.

Nem folytatjuk a felsorolást, csak 
ismételten intjük józan népünket, hogy 
ne hallgasson semmi ámításra.

A függetlenség és 48-as pártnak neve 
nemcsak név, ez igazán kifejezi a czélt, 
mely felé törekszik.

1848 ban hazánk elérte állami füg­
getlenségéi, a koronás király helybenha­
gyásával; pártunk ezt akarja most is.

De pártunk fökép hazánk független­
ségét akarja, eltekintve évszámoktól is 
és eltekintve az évszámokra való hivat­
kozástól.

Többel mondok azonban a magyar 
népnek, ha sok okoskodásra, sok fejte­
getésre, sok megkülönböztetésre nem 
akar ügyelni, mire ügyeljen!

Azt kérdem tőle, ragaszkodik-e 
Kossuth atyánk emlékéhez? Hiszi-e, hogy 
fia az ő emlékéhez örökké hü fog lenni 
negyvennégy évpiontalansága után? Sze­
let környezi-e a hazatért hontalant ?

Eddig e kérdésekre mindig és min­
denül t igennel válaszolt a nép, riadó 
igennel, rajongó lelkesedéssel, könyező 
szemekkel.

No hál van egy zászló, melyet az 
lobogtat, a kit te szeretsz, józan romlat­
lan, hazafias magyar nép; ő nem kér 
mást, nem kér többel, nem is fogadna 
el többet soha, mint azt, a mit már is 
előlegeztél neki,a magyar nép szeleteiét, 
de azokért az -'vekért, melyek arra a 
zászlóra vannak írva, melyet kezeire 
bízott a párt, mely legközelebb áll bol­
dogult édes atyánkhoz, ezekért az elvek­
ért mindenkor tőletek, küzdelmet kér, 
áldozatot, kitartást, újra és újra sorako- 
zást, minden a haza jövőjéért, a haza 
szabadságáért, a h: a függetlenségéért, a 
haza jólétéért és mindent ti értetek saját 
magatokért, a kiknek sorsa össze van 
forrva a haza sorsával!

Kossuth Ferenc*.

Kiegyezési tárgyalások. A két kor­
mány ma befejezte tanácskozásait s mint a 
Buti. Tud.-nak Bécsitől táviratozzak, a vlm- 
és kereskdei miszövetség 
függőben maradt összes pontjaira nézve, 
■ e 1 j e s megegyezést erediné-

Hirdetési di,j .
Négy hasábos petit sorért 5 kr Nagyobb terjedelmű k többször 
hirdetések alku szerint jutányos áron vétetnek fel. Bélyog-dij min 

•ion külön boigtatásért 30 kr.

nyezett és csak taz őrlési fórja- 
1 o m r a nézve nem tudták a n a g y on 
is szét ágazó nézete k et-*- 
és érdekeket összeegyeztetni. A vám- és ke­
reskedelmi szövetségbe az állategészségügyi 
rendőri intézkedéseken felül ('elveitek határo­
zatokat arról is, hogy ezentúl Ausztriában 
korlátlanul megengedik a magyar biztosító in­
tézeteknek fiókokat felállítani, nem kötik ezt 
külön engedélyadáshoz és csak a törvényszéki 
czégbejegvzést teszik a társaságok kötelessé­
gévé ; megállapadtak továbbá abban is, hogy 
a monarchia mindkét állama egyforma 
törvényes rendszabályo­
kat fog alkotni a műbőr- 
gyártás, a mezőgazdasági 
termékek hamisítása, a 
vándoripar, a s u i y é s m é r- 
L é k, a mennyiségi és mi­
nőségi meghatározás stb. 
ügyében.

A két pénzügyminiszternek ma közös 
értekezlete volt. dr. Kautz bankkor­
mányzóval s enek eredményéül tekinthető, hogy 
a kút kormány most már a bank legutóbbi 
javaslataira a z o n o j e g y z é k b e n 
fog felelni, melynek szövegezésével 
dr. (1 r u b e r és dr. P o p o v i c s 
bízatlak meg. — A szóbeli tárgyalások 
folytatása a bankkal egyelőre nincsen tervbe 
véve.

Báró B á n f f y Dezső miniszterel­
nök és Darányi Ignácz földmi velés- 
ügyi miniszter a közös miniszteri értekezlet 
elölt gróf G o 1 u u h o vv s k i közös kül­
ügyminiszterhez mentek, kivel hosszabb időn 
at tanácskoztak és azután a magyar miniszté­
rium épületében Simíts szerb követ látoga­
tását logadtak.

Báró B á n f f y miniszterelnök és 
báró Jósika miniszter kivételével a 
magyar miniszterek ma este visszautaztak 
Budapestre.

T o e p k e és K i 1 é n y i min. 
tanácsosok és dr. B a I 1 a y min. titkár 
szakelőadók már szintén távoztak Becsből és 
csak I, í p t b a y min. tanácsos. () '. t- 
I y k osztálytanácsos és dr. II u t y r s 
tanár maradlak ott, a kik az állategészségügyi 
egyezménynyel foglalkoznak, továbbá Bíró 
osztálytanácsos is, hogy L i p l a y min. 
tanácsossal együtt részt vehessen a vámérte­
kezletnek a japán kereskedelmi szerződésre 
vonatkozó hétfőn délután kezdődd tárgya­
lásain, a melyekre Szántó miniszte­
ri tanácsost is várják az igazságügyminiszte­
ri umtól.

A bolgár szerződés s e 1 
reményük, hogy még a szünetek előtt tisztába 
jönnek úgy, hogy a közös vámértekozlet be- 
váradónak véli dr. S t a n c s o v szer­
dára jelzett visszaérkezését Szobából, hogy ez 
ügyet még a szünetek előtt elintézze. Az ér­
dekéit minisztériumokban ma délelőtt kollá- 
czionálták a jegyzőkönyvi megállapodásokat, a 
melyek közül a legtöbbet a ma délutáni mi­
niszteri értekezleten csupán hitelesítetlek.

Az őrlési forgalomra nézve, melyet az 
őszszel fognak linalizúlni, a magyar kormány 
— a N. Fr, Pr. értesülése szerint hajlandó 
az osztrák kormánynak az eltöri é s- 
r e vonatkozó óhajának 
engedni, de még ama konczessziók 
felett tárgyalnak, melyeket ez irányban a bu­
dapesti malmoknak nyújtani akarnak.

A bankkérdésre nézve az
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nyos lehangoltságot szült. Végül Füzes-Abo ny 
táján kitisztult az ég, s megjelent az első 
biztató napsugár. A társaság nagy része ugyan- 
is ott volt Pusztaszeren is s az ottani tapé­
ta' ;k után nagyon fél az esős ünnepélyeké

A csaknem 70 iagu társaság a vonat 
étterrocs kocsijában két csoportban ebédelt 
déli 12 óvakor és fél két óeakor. A miniszter 
as előbbi csoporthoz csatlakozott, mert ö már 
egy óra tájban fogadta a vasúton az állomá- 
sokra sereglett közönség üdvözletét.

Munkácson.
Az ünnepi ruhába öltözött közönség már 

a kora délutáni órákban ellepte a vasúti in- 
dóház környékéi, hogy jelen legyen a külön­
vonat érkezésénél, a melynek ideje délutáni 4 
órára volt jelezve.

A különvonat pontban 4 órakor robogott 
be a csinosan feldíszített munkácsi pályaud­
varba, a hol virágokkal és zöld lombokkal 
díszített alkalmi feliratokkal ellátott diadal­
kapu van felállítva.

A diadalkapuk mellett és mindenütt az 
ut hosszában óriási néptömeg állott sorfalét, a 
mely lelkesült éljenzéssel fogadta a vendé­
geket.

Ezután előlépe't Cseh Lajos mun­
kácsi polgármester és beszédet intézett a mi­
niszterhez

A miniszter néhány szóval köszöne'et 
mondott a fogadtatásért, mire megkezdődött 
a feldíszített városba való bevonulás. A 
menet élén a miniszter ötlovas hintón haladt 
az éljenző közönség között.

Tisztelgések a miniszternél.
Délután 5 órakor fogadta Erdély 

Sándor igazságügymin. a különböző küldött­
ségeket.

Először a munkácsi egyházmegye g ö r. 
k a t h püspökségének területéhez tartozó 
papság üdvözölte a minisztert. A küldöttség 
szónoka F i r c z á k Gyula munkácsi püs­
pök volt. Beszédeben hivatkozott papságára, 
mely magát vallásos cs ha­
zafias téren mindiga haza 
érdekével azonosította, 
Ez a papság megőrizte hűsegét a királyhoz, 
hazához, vallásához. Üdvözli a minisztert és 
kívánja, hogy az ég tartsa' meg őt a trón, a

kocsikban és rögtön vidám tásalgás indult 
meg

A kormánypárti képviselők nagy szám­
ban csatlakoztak a miniszteri kísérethez.

A főrendező Ncdeczey képviselő, 
a ki még a vonaton is intézkedik, hogy min­
den rendben legyen.

A kiránduló társaság teljes névsora a 
következő :

A kormányt Erdély Sándor igaz­
ságügyminiszter képviselte, kíséretében voltak 
dr. Balázs Béla miniszteri fogalmazó, 
.1 u s t h Gyula, Barabás Béla, B a r- 
t ó k Lajos, B o b u 1 a János, B o d a 
Vilmos, C li e r n e 1 Gyula, Dániel Gábor, 
Dókus Ernő, E n d r e y Gyula, Fcnyvessy 
Ferencz, Francsics Norbert, Frey Ferencz, 
Gajári Ödön, G u I a c s y Dezső, Gulner 
Gyula, Ív e n d e Béla, Kende Mihály, Kék 
Lajos, K a 1 I a i Lipól, hr. Kemény Endre, 

t, Klubusiczky János,Kobek 
s v á r y Kiss István, 
hege József. Kőszeghy 

Sándor, Krajcsik Ferencz,L a k a t o s Mik­
lós, L i t s G y 11 1 a, Lónyay Géza, Mandel 
Pal, M e s z 1 é n y i Lajos, Molnár Béla, 
Münnich Aurél, Nedeezev János, Rónay János, 
Simó Lajos, Sréter Alfréd, Szaplouczay Mik­
lós, báró Stojanovics György, Tuba János, 
II r a y Imre, Vargics Imre. Veres József, 
Vermes Béla, Horváth Gyula orsz, képviselők 
Tabán őispán, Álgya honvédezredes, Bérezik 
(iyula, az emlékmű tervezője, Bomay Béla 
miniszterelnöki titkár, dr. Szádoczky Lajos, 
Ivánka Zsigmond, Regele János, a képviselő­
házi iroda főigazgatója, Orczy Dezső, Dessew- 
ÍTy Arisztid képv. háznagyi titkár, Lázár La­
jos képviselőházi tisztviselő, a kereskedelmi 
miniszter részéről Bertalan Lajos miniszteri 
tanácsos, a közoktatásügyi miniszter részéről 
dr. Halász Ferencz tanfelügyelő, Tabody Jó­
zsef kamarás, főv. adófelügyelő, Egyessy Géza, 
Kenedi Géza szerkesztők,dr. Pákozdy Károly, 
Ábrányi Emil és Dicnes Márton hírlapírók 
Miskoiczon csatlakoztak Curnenboid ai tábor­
nagy és Berczelly kir. táblai elnök.

A külön vonaton az egész utón élénk 
élet folyt. E r d é I v igazságügy miniszter a 
vunri végére csatolt külön szalonkocsiban uta­
zott kíséretével s már az utón, mint házigazda 
ellátogatott minden egyes szakaszba.

Az eső szüntelenül szakadt, a mi bizo­

idézett lap értesülése az, hogy még a nyár 
folyamán újra megkezdik a szóbeli tárgyalá­
sokat a bankkal. Ebben a kérdésben is remé­
lik a kormányok, hogy őszig egyezség jön 
létre. Augusztus végén újabb értekezletet tar 
tanak, melyben főleg a kvótakérdést fogják 
tárgyalni.

A munkácsi emlékünnep,
—Budapesti levél. —

július 19
Az ország figyelme most Munkács felé 

fordul, ahol tegnap kezdődlek az ünnepségek, 
a melyeket a hazafias kegyelet, a lelkesedés s 
a nemz ti érzés rendez Munkácson. Olt pihent 
meg ezer év előtt Árpád vezér az ő dicső se­
regével ; ott állt meg az ors-z. határán, a hét 
vezérrel körülnézvén a tájon, hogy hódító 
kőrútjában hazát szerezzen és letegye a ma­
gyar állam alapkövét. Innen indult tovább az 
ország szive fele, hogy ellenállhatatlan erővel, 
bős elszántsággal és fáradhatatlan munkával 
meghódítsa az erdős, bérezés szép hazát, a 
melynek fiai ezer év után az ő emlékét tisz­
telve, ünnepük a honalapitás nagy munkáját.

István, K o 1

A képviselők csakhamar elhelyezkedtek a

TAltCíAJA lom és házi rend tanúsága és a papa ilyen­
kor már sóhajtva simogatta szive felett a — 
zsebét és igen-igen sokat panaszkodott a 
lanyha üzletmenetről és a még silányabb ter­
űiéiről. A mama azonban nyugodtan fejelte 
tovább a harisnyát. (A Flóra uj ruhájának a 
budgetje még nem volt megszavazva . . .)

— Hat aztán V — kérdezte borzasztó 
hidegséggel.

Flóra csupa tűz lett erre a kérdésre. 
Egész apja lanya volt; a MilelicseK heves forró 
vére folyt az ereiben. Az arcza is tökéletes 
Miletics-typus volt: ragyogó buzavirágkék sze­
mek, pikáns fitos kis orr, üde, hamvas szőke 
arcz, s kicsattanó korái ajka alatt a balolda­
lon hamiskás fekete lencse.

Utolsó időben meglepően gyorsan fejlő­
dött, s a mint nyúlánk iskoláslányos alakja 
megtelt, az arcza meggümbölyödölt, szeme 
ragyogóbb, élénkebb és egész magatartása 
nőiesebb lett : valóban kezdett hasonlítani a 
papájának egyik nagynéniéhez, a kit országos 
hirü szépsége folytán — állítólag — csak pa­
rányi kicsi hijja, hogy egy muszka berezeg el 
nem vett feleségül ; — őrzik is arczképét 
még most is a Mileliusék ősi fészkében, egy 
kicsiny rácz faluban, a hova nyáron át még 
mindig^ le szoktak rándulni falusi levegőre.

Flórában hirtelen lobot vetett az indu­
latos rácz vér, vadul vetette fel a fejét és 
azok a bájoló kék szemek villámokat szórtak.

— Azt akarod ugy-e, hogy én is olyan 
partiét csináljak mint Lili ? A sváb nem fog 
ám várni olyan sokáig, a mig neked tetszik 
nagy lányt csinálni belőlem . . . majd rosszul

Ki hitte volna! ?
A »Debreczen számára irta :

Székely Jenő.
Két heti nem hiába való könyörgés után 

a mama beleegyezett, hogy a husvélra készülő 
uj ruha, a Flóra uj ruhája bosszú legyen. — 
Éppen olyan hosszú, hogy a czipőfejéig trji>n, 
hogy hátul egy kissé a földet is söpörje. Flóra 
végtelen bo'dog volt, a mama kevésbé, a papa 
legkevésbé, (Oh mert elérkezel! ideje a hosszú 
báliruha számláknak s a gardedamoskodá- 
soknak.)

Valószínű, hogy a mama nem olyan 
könnyen egyezett volna a dologba, de Flóra 
nem akarván a játszmát elveszíteni, mint a 
vakmerő játékosok, — kijátszotta az utolsó 
adutját.

— De édes mama, a sváb mindig gú­
nyos czélzásokal tesz a rövid ruhámra és kis 
lánynak nevez — a kiállhatatlan ! . . .

A mama éppen azt a bizonyos harisnyafe­
jet javítgatta, a mely munka mindig »nagy 
eseményeket szült« a házban. A papa, Mile 
tics űr mindig azt állította, hogy ezt a neve­
zetes harisnvafejelést akkor látta először a 
mamától, mikor az egy bál alkalmából egy 
romekmivü smaragd karkötő erejéig akarta 
megpumpolni szeretetreméltó férjét ; máskor 
pedig, mikor az idősebbik leánya Lili a fejébe 
vette, hogy neki egy egészen nélkülözhető, de 
igen drága prémes korcsolyakosztümre van szük­
sége. Ezekhez hasonló alkalmakkor mindig 
előkerült az a bizonyos harisnya fejelés végett 
— a jó ég tudna honnan — mint a szorga-

Eskü vömre,

ly nyu;

Lesik figyelve esküvésünk, 
Nézik, kezünk nem remeg-e ? 
Nem sáppad-ó belé az arczunk 

örülne, ki felelhetné ! !

! Sanda szemnek
Ma itten kedve nem telik, 
Irigykedik, kufárok szája 
Ócsárlásra nein nyilhatik

Kezünk szilárd ! Erőssé tette 
Szerelmünk edző hő tüze . . 
Esküdni nem fél ! Óh miért i 
Kinek olyan eius hite! !

Aiczunk sem sa padi. 1 
Ez boldogságunk záloga 
Derült hajnalnak soha sem 
Zivatar-te'jes alkonya ! !

Tassi Miklós
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haza és a Justitia érdekében. (Lelkes él­
jenzés )

Erdély miniszter köszüneltel fogadta 
a szives üdvözletét.

»Nekünk békére van szükségünk 
mondá — és kérem, hogy békés, hazafias 
törekvésünkben bennünket támogatni szíves­
kedjenek.«

A miniszter szavaira lelkes éljenzés 
hangzott fel.

A beregraegyeir. k a t h. 
papság nevében Forgács Já­
nos munkácsi főesperes üdvözölte a minisz­
tert, ki, az üdvözlő beszédre igen szívélyesen 
válaszolt.

Kiss Áron debreczen 
ref. püspök a ti.szántul 
reform. papság nevében 
üdvözölte a minisztert. 
A miniszter válaszában kéri 
a ref. püspököt, h o g y a h a- 
z a javára tovább működni 
szí veskedjenek. (Ivjenzés.)

A közös hadsereg, hon­
védség és csendőrs cg ne­
vében Cronenbold altábornagy üd­
vözölte németül a minisztert. A miirsztert. A 
miniszter magyarul válaszolt, s köszönetét 
fejezve az üdvözletért, a hadsereg tisztikará­
nak figyelmébe ajánlotta, hogy a hadseregnek 
is békét kell megóvnia.

Arnold Sándor beregszászi tör­
vényszéki elnök a bírói, ügyészi 
és ügyvédi kar nevében fejezte ki 
tiszteletét a miniszter iránt.

Lehoczky Tivadar az ügy­
védi kar nevében üdvözölte a mi­
nisztert.

Máramaros megye nevé­
ben Szabó Sándor máramarosmegyei 
főjegyző üdvözölte lendületes szavakkal a 
minisztert.

Ezután még Szabolcs, Szat- 
m á r, Ugocsa és Beregme- 
g y é k küldöttsége nevében J o b s z t y 
Gyula alispán, — Munkács város 
nevében Cseh Lajos üdvözölte a mi­
nisztert.

Kristóf óry Ákos pénzügyigaz- 
gatósági helyettes a pénzügyi tisztviselők, 
Jankovich igazgató a középiskolák, 
Matavovszky tanfelügyelő a tanítói 
testület, K á 1 d y Gyula főmérnök az ál-

A mama elsápadt és rossz kedve lett 
egyszerre ; Flóra bánta is már, hogy igy hir- 
telenkedetl, mert Lilit tilos volt a mama előtt 
említeni. Lili ugyanis már lizenkilenezedik 
évében elkövette azt a megbocsáthatatlan os­
tobaságot, hogy egy füszerkereskcdőtiek, a ki 
dúsgazdag volt és megunva a sok hajlongást 
Lilivel akart boldog családi tűzhelyei építeni, 
»kosarat adott« és szüleinek ellenére más 
urat boldogított »igen« szavával, a kinek tud­
tommal a »dr.« czimén kívül a névjegyén 
csak ez áll, hogy »tart. hadnagy« ; de drága 
neve nincs a tclekkünyvbcn, s a kitől ez idő­
szerűit a patiensek bámulatos következetes­
séggel »távol maradtak«.

A mama kiutasította Flórát a szobából, 
meghagyva, hogy az nap még az utczai ab­
lakhoz se merészeljen ülni, nogyednap azonban 
a varrónő egy egészen bosszú, gyönyörűsége­
sen hosszú ruhát hozott haza. Flóra észreve­
hető megelégedéssel szumlélgette magát a tü­
körben.

— Micsoda arezot fog vágni az a sváb 
képzelem — mondta négyszemközt a mamá­
nak örömmel.

Azonban engedjék meg, hogy bemutat­
hassam önöknek ezt a svábat. Nagy Mihály 
volna a becsületes neve de, Flóra elnevezte 
svábnak. Az ilyesmi rendesen ragadós, most 
mindenki igy hívja. Ez név onnan ragadt sze­
gényre, hogy az apját mint budakeszi svábot 
régen valahol jegyzőnek választották s ott 
megszerezte azt a nagy vagyont, a mit most a 
fia is gyarapit.

Nagy izmos, tagba szakadt ember volt ; 
igazi svábpofa (a mint Flóra igazán

lamépitészeti hivatal tisztelgését tolmácsol­
ták. — Ezzel a küldöttségek fogadtatása be- 
fejezletett.

Utána a miniszter magánkihallgatásokat 
adott egyes ügyesbajos embereknek, mi igen jó 
benyomfiet telt. A miniszter még este 7 óra 
után is fogadott.

Hangverseny és kivilágítás
A tisztelgés alatt és után az alapkőleté­

tel! okiratot írták alá az ünnepélyre meghí­
vottak. A 6 órakor adott katt katonazenét a 
főtéren óriási tömeg hallgatta végig. Fénye­
sen sikerült végre a »Csillag« szállóban ren­
dezett hangverseny és a város kivilágítása 
örümtüzekkel.

Nyiltfér.
Alkalmi orvoslás.

Tisztelettel kérdnek mind azon 
polgárok, kik kevés adójuk miatt még 
eddig választók nem voltak, vagy adó­
jukat sokalják; de egyáltalán fizetni 
nem hajlandók : T. L e n gyei Imre 
nyug. törvényszéki biró úrhoz fordulni 
szíveskedjenek, ki ezen titkos bajokon

- Ricordi tan «ár gyógymódja szerint
- a legrövidebb idő alatt gyökeresen 

segíteni fog.
Annyival is inkább ajánljuk a ritka 

jeles specialistát a szenvedő emberiség 
éber figyelmébe mert nem csak, hogy 
megadó készséggel ingyen rendel és gyó­
gyít: de a közbetegségben sinlődő patien­
sek még elegendő pénzbeli se­
gélyben is részesittetnek, hogy 
a független nyomor és lelnelellen gyo­
mor bajosok reczidiv.iba ne essenek,

*) A közleményért fe­
lelősséget vállal a szer­
kesztőség.

illetlenül mondani szók te) ügyetlen akár egy 
víziló (ez is a Flóra mondása) — de van 
neki mit a tejbe aprítani, s a feleségének nem 
kuli majd háromszor is átalakítani egy selyem 
ruhát ... (ez meg a mama véleménye). Flóra 
nem igen volt vele megelégedve, (legalább úgy 
mutalta), ahol csak lehetett, rosszat beszélt 
róla, és összetűzött vela, a mint alkalma nyilt 
rá. Egyszer összeveszhette a gazdisz bátyjá­
val, majd, hogy párbaj nem lett belőle. (A 
papa »nyaralni« is küldte a liatal urat abba a 
bizonyos rácz faluba!)

Nagy .zombaton Mileticsné Flora, meg 
egy sereg fiatalság, leányok és ifjak, a taka­
rékpénztári igazgató lakásának erkélyéről néz­
ték a processiót. Egyszerre Ileus a házi kis­
asszony, a kit szeleburdiságáró! ismertek, el­
kiáltja magát !

— Nini, a sváb ! . . . nézzétek ott megy! 
A sváb valóban ott ment a menetben haja­
donfővel. Egész r-tjel kimagasodott a többiek 
közül. Az egyik leány megjegyzést is tett rá.

— Derék ember ez a Nagy. Milyen szép 
alak — valóságos Herkules.

Flóra megvetőleg húzta fel a szemöldökét.
_ Égmeszelő 1 — mondá aztán kereken.
A fiatalok összenéztek, nevettek. Az egyik 

mama gyöngéd figyelmeztetéssel szólott közbe, 
Ej, no Flóra. Jobban meg kellene becsülni a 
fiatal embereket. Jó partié lesz az, akár me­
lyik leány nagy szerencsének tartsa ha 
elveszi

—- No hát én nem tartom olyan nagy­
nak — mérgesedett Flóra, figyelembe sem 
véve, bogy a mama íigyelmeztetőleg csípte meg 
a karját.

Bővebb felvilágosítással szolgál a 
nemes, önzetlen államilag dijjazott törzs 
orvos a lakásán (Halvan-ulcza, a kút­
tá* szemben) vagy veje Dr. Márk Endre 
az irodájában.

A legszigorúbb discretioról kezeske­
dik, a m. kir. adófelügyelőséggel egyet- 
értőleg

az adó felszólalási bizottság.
Kelt Debreczen, Millenniumi év 

második felében julius 18-án.

Irodalom és művészet.
A „Vasárnapi Újság“ julius hó 19-iki 

száma 27 képpel és külön képmelléklettel je­
lent meg, mely a koronának uz ezredévi ün­
nepélyek alkalmával a királyi palotában tör­
tént elővételét örökíti meg Koskovics Ignácz 
jeles festőművészünk rajzában, a ki ez ünne­
pélyes szertartásnál jelen volt. E szám tartal­
mából fölemlítjük a következőket: Az ezredévi 
kiállításból (képekkel Morelli Gusztáv tanár 
fametszetei után.) — Regénytár : »A bányá­
ban.« Elbeszélés, irta Kazár Emil (Goró La­
jos rajzával.) »Senki fia.« Regény, irta Verne 
Gyula (a franczia kiadás eredeti rajzaival). 
»Kosciuszko.« Költemény Lampérth Gézától.— 
»Kosciuszko győzelme.« Styka és Kossak körképe 
(Képekkel a lengyel körképből fényképek és 
Styka rajzaulán.) »A múlt napok halottja.« (Ju­
les Simon, lieeeiier-Stowe. Harriot és dr. Kanitz 
Ágost arczképével,) — »Godard kapitány lég­
gömbje« (»képekkel Koburg herczeg, Golu- 
ehovszky külügyminiszter és gr. Szapáry Gyula 
Kiszállásáról.) — »Diszmagyar ruhás arvzké- 
peinkhez« (gróf Erdődy Fvrenczné, gr. And­
rásai Sándorné, hr. Révay Gyuláné, gróf Széch­
enyi Imre né, gr. Karácsonyi Aladárnó disz- 
miigyarban fölvett fényképeivel.) — »Eljegyzés 
József főherczeg családjában.« — »Ezredévi 
ünnepélyek«, - Irodalom és művészet, Köz­
intézetek és egyletek, Sakkjáték, Képtalánv, 
Egyveleg sth. rendes heti rovatok egészítik ki 
a lap tartalmát. A »Vasárnapi Újság« előfize-

— Micsoda ? Talán azért mert olyan az 
a Nagy mint egy víziló! A bókjai és a viczei 
olyan rosszak, hogy még az ébrenalvó fakir is 
elaludnék tőin ha hallana. Az egész ember 
olyan unalmas mint a kifacsart czitrom ! Én 
pedig utálom a kifacsart czitromhoz hasonló 
embereket.

No volt aztán otthon mit hallgatni.
A mama szörnyű nagy erkölcsi prédiká- 

cziót tartott Flórának, a miért úgy mert nyi­
latkozni olyan igazán ritka jó partiéról.

A következő szerda délutánján Flóra iz­
gatottan sietett a doktorékhuz, hogy a divatba 
jött »lawn-tennis« játékban részt vegyen mi­
kor a patika előtt találkozott Nagygyal. A 
svábon elegáns tavaszi flanel ruha volt, a 
gomblyukába veres szegfű volt tűzve, és egész 
világos sárga félezipőt viselt; Flóra kénytelen 
volt elüsmerni magában, hogy a sváb mégis 
csak csinos ember.

'— Jaj, de régen nem láttam Flórika 
kezdte Nagy.

Flórika, Flórika hiszen ez már igazán 
rettenetes ! hát nem akarja észre venni uz 
uj hosszú ruhámat ! ? Flóra egyszerre hara­
gos lett, — Flórika az ügyvédék három éves 
kis lánya, az ö czime legalább is „nagysád“ 
- Mérgesen harapta össze az ajkat.

— De én láttam magát — ott volt a 
proczessióval a templom körül.

Éz az egészen ártatlan mondás a Flóra 
hangján mondva olyan volt, hogy a hosszú 
sváb elvörösödött bele, idegesen huzgálta ba­
juszát. Néhány perczig szótlanul babrált 
botjával, aztán hirtelen felnézett.
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lééi ára negyedévre 2 frt, a »Politikai új­
donságokkal együtt 3 frt. Megrendelhető a 
Franklin társulat kiadóhivatalában. (Budapest, 
IV., egyetem utcza 4. sz) Ugyanitt megren­
delhető a »Képes Néplap-, a legolcsóbb újság 
a magyar nép számára, télévre csuk 1 frt. 20 kr.

Távirat,
A munkácsi ünnepélyek.
Budapest, jul. 20. A Debreczen ered táv. 

Amunkácsiiin népeknek teg­
nap folytatása volt. -—• A ruthéock nemzeti 
zászlókkal jöttek a lengyel határról, a magyar 
községek »Szózat és 11 i m n u s z 
éneklése mellett. A tábori misét F i r c z á k 
Gyula püspök mondta, a katonaság kivonrmlt

Kosz hatást Lett, hogy 80 bejelentett 
képviselőből 20 jött el, .lók a i és C s a k y 
gr. a hivatalos szónokok is elmaradtak.

K r (1 é 1 y miniszter nagyhatású be­
szédet így végezte :

Beregvármegye hazalias közönsége ! Ti bír­
játok a területet, melyen elhelyeztük oszlo­
punk»! : az ország nevében ti nektek adom azt, 
gondozzátok őrizzétek, ellenséget hozzá közel 
sohase éressetek, mi is védeni fogjuk minden 
magyar, utolsó csepp vérünkig ! A inig ma­
gyar lesz, addig baja nem fog esni, arra iinc 
megesküszünk ! (Hosszas éljenzés.)

Erre megindult a menet a várba az 
alapkő leleplezésére.

Délután bankot volt, melynek folyatna 
alatt De hreczen város tóIMesz- 
1 é n y i püspöktől üdvözlő távirat érkezett az 
ünneplő gyülekezethez.

Újdonságok.
Egv szűkszavú

___jelentést kaptunk
a tegnapi postával, amely a fekete keretű la­
pok stereotip rövidségével iclenti, hogy K u n 
Béla köz- és váltóügyvéd, a sárospataki ev. 
ref. jogakadémián a statisztika és az osztrák 
jog nyilv. rendes, az államszámviteltan és nem­
zetközi jognak pedig jogosított tanára, K u n 
Bertalannak, a tiszáninneni ev. ref. egyház- 
kerület ősz püspökének fia szomba­
ton, o hó 18-ának délutánján élete 50-dik évé-

— Elora megbántottam én magát valaha ? 
miért haragszik maga én reám '? - kérdezte 
határozottan.

Ekkor már odaértek a doktorékhuz.
Flora megállt a kapuban, s kezét a kilincsre 
teve duzzogva felelt vissza :

Engem nem bántott meg, én nem is 
haragszom.

— De haragszik — folytatta a sváb 
szinte elérzékenyülve — ha nem is mondja 
Hát miért haragszik ! ? 11a megbántottam va­
lamivel, bocsánatot kérek ....

Flóra elpirult és lesütötte a szemét.
— I lát hogy — maga — látja -— 

mondta akadozva -— hogy mindig csak kis­
leánynak tartott . . . az tan pedig . . .

Nos V aztán V
Hát a jövő hónapban . . . már tizenhét 

éves leszek . . .
A sváb akaratlanul mosolygott s merően 

nézte pár pillanatig, úgy, hogy Flórának a 
homloka is csupa láng lett.

— Mondja csak -- Flóra 
(nagysád I) ugye a kis leányok nem 
férjhez menni ? !

Flóra nagy szemeket csinált.
— Azt hiszem . . . nem . . . 

elakadozó lélckzetul.
A nagy sváb olyan ügyetlen 

egy gyerek. Kétszer bele kezdett 
kajába, s háromszor sült bele. 
aztán neki darálta magát.

Bedig en akár tetszik, akár nem 
megfogom kérni a kezét, s ha már egyszer,

nagysád
szoktak

. . hebegte

lett mint 
a mondó- 
Negyedszer

ben a lipótmezei tébolydában hosszas szen­
vedés után elhunyt. Egy sokat hányatott, ön­
magával elégedetlen életpálya záródott le az 
6 szemeinek örökre történt lehunytéval, a ki 
megérdemli, hogy ne suhanjunk olyan gyor­
san át fölötte. — Alig hogy elvégezte ta­
nulmányait, — a miniszterelnökség sajtó- 
osztályához került, ahonnan pár év múlva 
mint fogalmazó kilépett, nem bírván össze­
egyeztetni szabadságra törekvő Likével a pa­
rancsszóra menő czikkirásokat. A B e s t i 
Naplóhoz került aztán s mindjobban 
megerősödött lelkében a meggyőződés, bogy 
Magyarország csakis az állami függetlensé g út­
jára lépve lehet nagygyá és gazdaggá.A 70-es 
évek végével már állandó 
jelöltjei közé tartozott az orsz. fü6b„tlenségi 
és 48-as pártnak úgy az általános, mint a 
pótválasztásoknál. 1878-ban, 81-ben, 84-ben
egyaránt hiába próbálkozott. Az utóbbi évben 
az o.-liszkai kerületben, a melyhez Láros- 
patak is tartozott, mindössze 34 szóval ma­
radt kisebbségben — Hegedű.» László 
halála után. — Ugyanekkor történt, hogy 
B a c z o n i Lajos drnak Debreczenbe tör­
tént megválasztásával megürült Sárospatakon 
a statisztika tanszéke, Kun Bélát egyhangúlag 
megválasztották reá s azóta híven töltötte be 
helyét, inig egészsége engedte. 1887-ben nern 
lepett fel újra, hanem igen nagy része voll a 
B á z m á n d y Dénes megválasztásában. 
18!l2-ben aztán újra engedett a párt hivó sza­
vának s újra fellépett O-Liszkán s újra megbu­
kott. Ez aztán teljesen megzavarta lelke egyen­
súlyát négy évig nem is tartott előadásokat. Ideg­
jajának némi lecsillapulta után elfoglalta ugyan 
állását, de mindenki látta, hogy nem fogja bír­
ni sokáig. A tavaszszal aztán felmondta lelki 
ereje végleg a szolgálatot s oda kerüli, t hon­
nan az a szomorú lap hozzánk érkezett s p. 
honnan ma d. u. 5 órakor helyezik örök nyu­
galomra a sokat hányatott embernek földi ma­
radványait. Legyen neki könynyii a föld, a kik 
pedig e sorokat olvassák, ejtsenek egy köny- 
nyet emléke felett, mert igaz ember vala, akit 
elvei s az ellenpárt erőszakosságai juttattak 
szomorú sorsára 1

■* Villamos vasul összeköttetés Debre­
czen és Nagyvárad között. A kereskedelem­
ügyi m. kit-, miniszter a városi hatósághoz 
ma érkezett rendeletével arról érte­
síti a város közönségét, hogy 
kisbaári Kiss Fercncz ügyvéd, Mayer

valakinek kérője is volt, az nem kis leány 
többé —- ugye édes Flóra nagysád 7 . . .

Szelíden leerőszakolta kis kezét a ki­
lincsről s pár pillanatig a magáéban tartva 
azt, megcsókolta. Flóra erre úgy megrémült, 
hogy Nagynak haza kellet kisérni. Hazafelé 
aztán teljesen rendbe jöttek egymással.

No jöjjön be, — mondta Flóra a 
svábnak a kapuban.

■ De igy V szalon öltözet nélkül V 
— szabadkozott Nagy.

Flóra elnevette magát.
— Jöjjön, akarom, hogy már a mama 

is tudja meg, hogy nagy leány vagyok.
A mama éppen azt a bizonyos haris 

nyél fejelte. (Még nem volt meg állapítva a 
fürdőbe való utazás költsége.)

Mikor Flóra és Nagy boldogságtól vi­
ruló arezcz :1 beléptek a szobába, egyszerre 
összezavarta a szemek olvasását (mert, hogy 
éppen fogyasztott) és valamennyi tűről leej­
tette a szemel.

Jézusom ! Máriám ! higyjek-c szeműm­
nek, vagv csak kísérletet látok ?

— No ijedj meg édes mama, a sváb az 
utón megkéi le a kezemet — jelentette ki 
Flóra.

De az Is'enért gyerek, hogy történt 
ez V Flóra két széket húzott a mama mellé 
(egyet a svábnak) az kezet csókolt neki, s 
Flóra beszélni kezdett:

— Hát tudod édes mamám még a kor­
csolya bálon . . . kezdődött — a dolog . . .

Ede Ottó budapesti és S p i r a Rezső bárt. 
fai lakosoknak a Debreczen sz. kir. város 
belterületéről kiindulólag, Hosszupályi, Pocsaj 
Kis-M^rja, Bihar és Püspöki községek érinl 
lésével, — Nagyvárad szabad ki­
rályi város b e [területére vezetendő 
rendesnyomtávolság uvil. 
lamos üzemü he yiérdekü vasút, Deb­
reczen és Nagyvárad sz. kir. városok össze­
kötésére, építési előmunkálataira az engedélyt 
egy évre megadja. Erről azzal értesíti a város 
közönségét, hogy a vállalatot a hatóság a szük­
séges támogatásban részesítse.

* Géresí tanszéke. Mint már többször 
cmlitettük, az ev. ref. jogakadéuiian megürült 
bölcsészei-történelmi tanszékre hirdetett pá­
lyázat határideje szombaton f. hó 18-án dél­
előtt 5 urakor járt le. Már lapunk szombati 
számában jeleztük, hogy azideig Lányi 
Lajos mezőtúri, II e g y i József h. nánási és 
és Dr. A c z é 1 József marosvásárhelyi gym- 
nasiumi tanárok pályáztak, a kik különben 
a gymnásiumi tanszékre is benyújtották pá­
lyázati kérvényeiket. Ezeken kívül a szom­
bati nap tolyamán a következők nyújtották 
be folyamodványaikat — 
az ev. ref. püspöki hivatalhoz Dr. I) é z s i 
Lajos budapesti egyetemi könyvtári tiszt, F e- 
r e n c z y Gyula krassúi lelkész, Dr. B r ti­
zein s z k y Pál kisújszállási gymuasiumi 
igazgató. A választás f. hó 28 án történik 
meg.

* A király mint keresztapa. Régi do­
log, hogy az Isten a szegény emberi, ha már 
földi javakkal nem is, de sok gyermekkel 
rendesen bőven szokta megáldani. Ilyen bíí 
Isten áldásában részesült mint bennünket ér­
tesítenek Szoboszlóről 1) ó r ú Mihály oda 
való szegény füldmives is, a kinek házához 
csak nemrégiben a kilenczedik pólyába valót 
vitte el az a rósz gólya. D ó r ó Mihály ele­
inte busult ezen az ajándékon, de aztán nemes 
büszkeség töltötte cl keblét és fel 
lelkesülve a honszeretettel egy kérvényt kül­
dött O felségéhez, kérve, hogy kilenczedik gyer­
mekének lenne a keresztapja. A kérvény a 
kabinet irodából a napokban jüit vissza Haj- 
dumegye alispánjához - azonban minden meg­
jegyzés nélkül és igy szegény D ó r ó Mihály 
nem lehet a királylyal komaságban, a mi leg­
alább is neki nagy kár.

* Felebbezés. A hajdú-böszörményi 
megválasztott városi képviselők közül, mint 
már többször megírtuk, az igazoló választ­
mány 48at nem igazolt. Ezek közül hárman, 
Kovács Sándor és társai tna felebbezés! 
nyújtottak be az igazoló választmány határo­
zata ellen. A felebbezések a szerdai közigaz­
gatási bizottsági ülésben vétetnek tárgya­
lás alá.

A királyné emléke a bártfai fürdőben
Szép, lélekemelő leleplezési ünnepély folyt le 
tegnap a regényes bártfai fürdőben annak az 
emlékére, hogy E r z s é b et királynénk ta­
valy nyáron jul. 1-től 27-ig olt tartózkodott. 
A Deák szálló volt lakása s most ennek fa­
lába helyezték el a márványtáblát Erzsébet 
királyné fülirással. Innen az eddigi Csobogó 
nevű forráshoz vonultak, hol a fürdőigazgató 
s Bártfa város ügyésze, Németh László, 
mint a város küldölte, mondottak magasztaló 
beszédeket s a forrást a felséges asszony ne­
véről Erzsébet forrásnak nevezték el.

* Eljegyzés. Széli Sándor fiatal 
nyomdász, a »Ü. E < napilap tördelője tegnap tar­
totta eljegyzését Tóth István helybeli iparos 
szép és kedves leányával, Esztikével. 
Az eljegyzéshez a szaktársak szcrencsekivanatai 
fűződnek.
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* Katonai méltóságok Debreczenben.
Előkelő katonai vendégek vannak most Debre­
cenben. Báró S h 6 n te I d Antal tabor- 
tzornagy, a közös hadsereg főfelügyelője 
tegnap reggel Nagyváradról városunkba érke­
zett. A vonatnál J e k e 1 falussy tábor­
nok, S u v i c s ezredes és a Debreczenben 
alomásozó törzstisztikar több tagja fogadták.
A felügyelőt a város ötös fogatán hozták be 
a Bika szállodába, a hol megszállt. A délutáni 
vonattaljérkezett városunkba báró Waid- 
stiitten János temesvári hadtestparancs­
nok is, a kit szintén a város ötös fogatán 
szállítottak lakására. — Az előkelő katonai 
méltóságok kíséretében érkeztek P o k o r n y 
altábornagy, báró (i r a n z y vezérőrnagy 
gróf Schönbor n altábornagy, — 
Klein őrnagy, hadsegéd, — gróf 
H o y o s hadsegéd. A helybeli törzstisz­
tikar a méltóságok tiszteletére tegnap este a 
Bika éttermében bankettet rendezett. — Ma 
a közös hadsereg állománya fölött szemlét 
tartanak. Este a Bikában ismét bankett lesz, 
s a katonai méltóságok holnap reggel utaznak 
el Debreczenből.

* Az adózók érdekében. Az 1896, 
1897, 1898 évekre Péterfia utczábao kivetendő 
ill. osztályú kereset adó kivetési lajstrom fo­
lyó év Julius hó 20-tól a Hungária épület 
i)-ik emeletén lévő adókivető osztálynak 8 
napi közszemlére kitétetett, és az adókivető 
bizottság működését a folyó év Juliás hó 
28-án a városháza kistanács termében az alább 
kitűzött napokon reggeli 8 órától a következő 
sorrendben fogja megtartani és pedig
. é. jni. hó 28-án 1-től 60 tételig 29-én Öl­

tő! 120 tételig. 30-án 121-től 180 tételig. 31-én 
181-től 363 tételig. Ennélfogva figyelmeztetnek 
a IVterfia-r'.czai kerületben levő 3 oszt. kor. 
adó alá tartozó adózók, bogy a közszemlére 
kitelt lajstromot saját érdekükben megtekintsék. 
Debraezenszab. kir. város 
adóügyosztálya.

* Esküvő. A műhelyben írjuk e soro­
kat üdvözletül a műhely egyik szeretett tag­
jának. Ez az egy szó, amely ránk, újságírókra 
nézve oly közömbös hatású szokott lenni, ma 
az örömérzet s a jó kívánságoknak özönét 
kelti fel bennünk s ösztönzi toliunkat, hogy jut­
tassunk belőle az olvasóközönségnek is, hogy 
ő is ürüljön mi velünk örülőkkkel az ő ked­
ves ismerősének, nem — barátjának 
családi ünnnepén s küldje üdvözletét abba a 
szép alföldi városba, ahol ma délután a mi 
kedves munkatársunk, T a s s i Miklós, a 
debreczeni ev. ref. egyház iskoláinak egyik 
jeles fiatal tanítója lakodalmát üli P e t- 
r i c s Endre mezőtúri ismert kereskedő 
bájos és kedves leányával, Rózsával. 
Legyen az ég felettük mindig olyan rózsaszí­
nű, mint a mai napon s mint azt a boldog 
mennyaszony nevében hirdeti !

* Baleset az utczán. Szombaton este 
felé az emlékkert előtt lovagolt elSávossy 
főhadnagy s az éppen utána jövő s,rekér előtt 
egyszerre csak megállóit lova s a szekér rudja 
a kövezetre taszitá lováról a derék főhadna­
gyot, kinek gyenge ütődében kívül ««mini más 
baja nem történt.

Esperes beiktatás. Görömbey 
Péter ev. ref. esperes beiktatása e hó 15-én 
volt a felső szabolcsi egyházmegyének Nyir- 
Bátorban tartott rendkívüli közgyűlésén. Az 
uj esperes székfoglaló beszédében különösen 
kiemelte, hogy főgondját arra fogja fordítani, 
hogy gyülekezeteinek körében a vallás-erköl­
csi élet virágozzék ; a hazaszeretet a templo­
mokban és iskolákban ápoltassák ; a felekezeti 
beke és egyetértés az isten törvénye és a Jé­
zus Krisztus parancsolatja és szellemében fej- 
leszteasék. A gyűlést követő banketten jelen

voltak Kiss Áron püspököt táviratilag üd­
vözölték. A népszerű és felekezeti különbség 
nélkül tisztelt esperest a beiktatás estéjén 
Nagy Kálló városa és a Polgári Dalárda« fák­
lyásmenet tel és szerenáddal tisztelte meg.

* Kifosztott hulla. Tudomására jutott 
az 1-ső kerületi rendőrkapitányságnak, hogy 
az oly szerencsétlen véget ért Pa’' 
Kálmánnét, kit tudvalevőleg térje meggyilkolt 
az alatt inig holtan feküdt Oláh Imre szobájá­
ban, valaki megrabolta. A rendőrség ez ügy­
ben a vizsgálatot megindította és az ered­
ményre is vezetett, a mennyiben a meggy 1- 
kolt asszoy ujj áról lehúzott két arany gyűrű 
már a rendőrségnél van. Az első kerületi 
rendőrkapitányság az ügyet már ál is tette 
a kir. ügyészsághez. A tettes nem más, mint 
Oláh Imréné, a kinek a szobájában le­
folyt a rémes gyilkosság. — 0 1 á h n é nem 
is tagadja tettét, hanem bevallotta, 
hogy az egyik gyűrűt magának akarta megtar­
tani, azon ijedtség fejében, a melyet neki a 
gyilkosság okozott, azután meg a mint mond­
ja neki kárt is okoztak, mert két ablakát a 
dulakodás közben eltörlek, a tejes ibrikét meg 
felborították. A másik gyűrűt pedig egy isme 
rősenek ajándékozta.

* Kossuth orvosa. Dr. Hass o-A r- 
u o u x, Kossuth Lajos volt orvosa, ki immár 
két éve Magyarországon lakik, legközelebb 
visszatér hazájába, Olaszországba. — Dr. 
B a s s o t ez elhatározásra megrongált 
egészségi állapota indítja, szüksége lévén leg 
utóbb Debreczenben kiállóit operácziója foly­
tán hosszabb rendszeres gyógykezelésre mele­
gebb éghajlat alatt. Elutazása előtt feloszlatja 
Andrássy-ut 9í. sz. a bírt lakását és eladja 
bútorait, valamint esetleg Kossuth Lajostól 
birtokában levő emléktárgyait, melyeknek sze­
rinte Magyarországban kellene maradniok. Az 
összes eladó tárgyak megtekinthetők naponta 
délelőtt 9—10, délután 4—5 óra között And- 
rá«sy-ut 91. szám alatt augusztus 5-ikéig 
bezárólag.

* Agarász egylet közgyűlése. A deb­
reczeni agai ász egylet f. hó 22-én délelőtt 9 
órakor a városi adóügyosztály helyiségében 
közgyűlést tart, a melyen több fontos tárgy 
nyer elintézést.

* Halálozás. Özv. Polg. V á r y József- 
né lapunk gépmestere nejének nagyanyja mint 
részvéttel értesülünk tegnap reggel hosszas 
szenvedés után élete 83-ik évében elhunyt A 
gyászoló család haláról a következő jelentést 
adta ki: A legmélyebb fájdalomtól megtört 
szívvel tudatjuk, a feledhetetlen emlékű jó 
anyának, nagyanyának, dédanyának és testvér­
nek Néhai őzv. polgár Vári Józscfné szül. 
Lukács Juliánná asszonynak folyó hó 19-en 
reggeli 8 órakor életének 83-ik, özvegységének 
33-ik évében, hosszas szenvedés után 
bekövetkezett csendes el huny tát. — 
Halottunk földi részei f. hó 21-én délután 3 
órakor fognak Pacsirta-utcza 236. számú 
háztól az ev. ref, egyház szertartása szerint
_ a nagytemplomban tartandó ima után —
a Kossuth-utczai temetőbe örök nyugalomra 
tétetni. Mely végtiszességtételre az elhunytnak 
rokonait és ismerőseit bánatos szívvel meg­
hívjuk. Debreczen, 1896. jul. 19. Gyermekei: 
Juliánná férj. özv. Zotig Jánosnó és gyerme­
kei. Eszter férjével Koresmáros Dániellel és 
gyermekei. Unokái : Julianna férjével Kurucz 
Bélával és gyejinekei. János nejével Faragó 
Rózával. Testvére : Lukács István és gyerme­
kei, közeli és távoli rokonok nevében is. Réke 
pnraira ! — A temetést K e r n á t s-féle 
• Kegyelet« intézet rendezi.

* A titok. Egy tyuk kapirgál, — sze­
métbe V ájkál, — » a mint kapar, bár nem 
akar, — titkot vakar. G izdasszony nézi, majd

megigézi — és ilyen formába — beszél hoz­
zája : »Hess ki innen, dolgod itt nincsen, — 
lám a szemetemet, mind széjjel szeded. Hess 
ki mondom, mert tyuk fejedet megkoppintom!“
•—- Bár a tyuk szelíd jó, — nem fog rajta 
a szii . . . Hanem hamar, tovább kapar — 
s a mint igy hányja a szemetet, szemétből 
kirug egy papirszMetet. S mintha a hetüket 

1 c 2 ismerné rajta, félszemév ’ ép úgy gusztálja, 
Látja az a.szony , . , „E,l mi lehet“ s tyúk­
tól elveszi a levelet. Hát biz az szörnyű ir­
ka-firka, — nincsen alatta, hogy ki irta — 
hanem a gyanú ördögül, ki vigyorog a sorok 
közül. ,,Ma este kilenc,órává, odamehetünk va­
csorára.“ Ez az egész ! S minő merész ! Egy­
szerű a dolog nyitja, a férje zsebéből kihűlt a 
firka s az asr-.;i :iy nem is oejté, hogy mi 
az ? midőn kiseperte. Dehogy űzi most a tyúkot 
ki — uöt igy szól hozzá: „Pityi pkyi!“ Meg­
érkezik este nyolcz óra, férj uram jő megy 
erre arra és ajka tun nyájoa beszédes: „Egy 
barátom vár mennem ke'l édes !“ Beszélget­
nünk kell sok ír mdenről, — sző lesz ma este 
pártszervezési 31. „Mennyire sietsz! Uram! 
Gondolom korán vn!?‘ — „Fontos ügy 
édes, a haza ügye !“ — „Jó jó csak egy kissé 
ülj le I“ Hiszen úgy is kilencz órára vagy 
édesem mcgiiivitátva !“ S az asszony előveszi 
a levelet, a férj mereszt reá „zemet. Az asz- 
szony nyelve pereg, zr’og, — a fél fi rémül és 
dadog ... No a vége mi volna más — mi 
volna más ? — Egy esattin^s ! És halszik az 
asszony kiáltása : „Nes-e videzt is vacsorára!“ 
Hogy hol történt a fe'geteg az a rávásztyuk 
se mondja meg, melyha kapar —- bár nem 
akar — titkot vakar.

* Garázda hetes. Ma reggel a Bika 
szálloda előtt vig. n fütyövészve locsolt D o fa­
rán s z k i Jó «ef hetes, de ebben a mun­
káidban egy kissé megakadályozta egy arra 
sé'áló fiatal kereskedő segéd a mennyiben 
figyelmeztette, hogy egy perezre inig elmegy 
hagyja félbe a locsolást. Az az aszfalt locso­
lását félbe is hagyta és a helyett az egész 
locsoló tartalmát a fiatal ember nyaka közé 
zúdította, ni persze zokon vette ezt a várat­
lan és hideg reggeli fürdőt. Ezt a hetes 
előtt tapintatos módon ki is nyilvánította, 
mire ez a helyett, hogy bocsánatot kért volna, 
neki ment s néhányszor arczul ütötte. A fiatal 
ember látván, hogy több kettőnél, rendőrért 
kiabált, de az alatt arra ment egy tisztes helybeli 
polgár,aki hasonló zuhanyban részesült. A vitéz 
hetes még most is öntözgetné a járókelőket, 
ha az időközben oda érkező két rendőr le 
rrenrTüleli. Most már egy pártiéiig ismét lo- 
csnlgathat, csakhogy nem a Bika hanem a 
Városháza előtt é- itt is felügyelet alatt.

* Özv. Kálmán Lajosáé halála. Nem 
sokáig várt reá férje odafenn, alig öt óv 
múlva követte oda özvegye is, a hol már nem 
fáj semmmi, elliunyláról a következő jelentést 
vettük : Mély fájdalomtól lesújtott szívvel tu­
datjuk a jő édes anyának, napának, nagy­
anyának illetve dédanyának Bethleni 
Anna asszonynak néhai Kálmán Lajos 
püspüK-ladányi volt ref. lelkész özvegyének, 
élete 70-ik, özvegységének 5-ik évében, 1896. 
julius 18-án délután fél 4 órakor, hosszas 
szenvedés után történt gyászos elhunytál. A 
boldogult hült tetemei folyó hó 20-án hétfőn 
délután 3 órakor fognak előbb a Kis-Mester- 
utczai 1108. sz. házánál, majd a reform, kis- 
templomban tartandó egyházi szertartás után 
a Kossuth-utczai temetőben örök nyugalomra 
tétetni. Mely végtiszlességtételre a boldogok­
nak rokonait, üsmerőseit bánatos szívvel meg­
hívjuk. Debreczen, 1896. julius 18. Gyermekei : 
Kálmán Ilona férjével Andorkó Mártonnal, 
Malmán Erzsébet, Kálmán Ákos nejével (her­
mák Melániával, Kálmán Ida férjével Dobrossy 
Istvánnal, Dr. Kálmán Fcrencz, Kálmán Julia 
férjével Kajári Ferancz z»l. Kálmán Berta fér­
jével Veress Gézával, Kálmán Dezső nejével 
Kiskéri Etelkával, Kálmán Vilma, Kálmán Fáni 
férjével Jánossy Józseffel, Kálmán Lajos nejé­
vel Pápay Vilmává', Kálmán Paulina férjével 
Möszl Gusztávval, Kálmán Sándor nejével Ré- 
nyi Rózsával. Az unokák, dédunokák és az 
ö-szes rokonok nevében is. Áldás és béke 
emlékére !
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* Kazár Ambrust elfogták. A kassza­
betörő Affendakisz Periklész, a ki­
nek sikerült két társával kimenekülnie a me­
gyeházból, kicsi híja, hogy ismét hűvösre 
nem került Bajtársát : Kazár AmbJtist, 
a ki együtt bujkált vele, hogy elkerálje az 
igazsáságszolgáltatást, a véletlen kedvezése 
folytán sikerült letartóztatni. A dolog követ­
kezőképen történt : A lonkai erdőben K u n 
Móricz segédjegyző elment gombát szedni. Az 
erdőben ott talált két embert, a kik egy fa 
tövében pihenlek ; a sápadt arezu, kiéhezett 
emberek feltűntek a segédjegyzőnek, megszólí­
totta őket,mondván,hogy igazolják magukat. 
Minthogy az idegenek a fel-zúlitásnak nem tudtak 
eleget tenni Kun az egyiket karjánál fogva meg­
ragadta, inig a másik megugrott. Az elfogott 
ember megvallotta, hogy ő K á z á r Ambrus 
és június 30-án megszökött a budapesti me­
gyeház börtönéből. Néhány nap óta a határ­
széli hegyekben bujkálták, de eleségök elfo­
gyott s n a p o k óta nem ettek 
semmit. Koldulni nem mertek, mert átlói 
tartollak, hogy felismerik őket és igy éhségtől 
elcsigázva jutottak a helyre, a hol a segéd- 
jegvzö vájok akadt. A tarsa A f f e n d a 
kiszPerikleszvolt. A segéd­
jegyzőtől azért nem tudóit menekülni, mert az 
éhség annyira elgyüngitelte, hogy az ellent 
állásra nem is gondolt. A csendőrség Kázárt 
a in.-szigeti kir. ügyészség börtönébe szállította, 
a hol Oláh Miklós kir. alúgyész előtt is­
mételte, hogy ő a keresett Kázár Ambrus. Az 
elfogott hírhedt betörőt tegnap délben szállí­
tották át Debreczenen erős csendőri fedezet 
alatt vasra verve. A vonatnál igen sok ki­
váncsi megbámulta Kázárt.

* Dijlövészet. 1890 Julius 19-én Díjat- 
nyerlek : legjobb mélylövéssel : Molnár Ferencz 
4 koronát ; legjobb körlövéssel: Fürst Ödön 2 
koronát.

A mnnkás dalegylet dalestélye A deb-
reczeni munkás dulegylet 1896. évi aug. 1-én, 
szombaton a Margit-fürdő dísztermében Janny 
József egyleti karnagy vezetése mellett iáncz- 
rzal egybekötött zártkörű dalestélyt rendez, 
melynek műsora,hozzánk beküldött a következő:
1. Millenniumi induló, /imáitól. 2. Millenniumi 
dalárda!, Ábrányi. 3. Bármerre jár, Lányitól, 
4. Nemzeti fohász, Gaáltól. 5. Isten hozzád. 
Hiegcrtől. Kezdete este 8 órakor. Bclépiijegy 
személyenként előre váltva 50 kr, este a pénz­
tárnál 60 ki*. Alapitó és pártoló tagok szabad 
jegyeiket használhatják. A szabadjegy két 
személyre érvényes. Felüllizetések, tok int-ttel 
a millenniumi dalversenyre való utazást, kö­
szönettel vétetnek és hírlapikig nyugtaztatnak. 
Jegyek előre válthatók Péter Pál pénztárnok 
urnái, (Sas-utuza) Vilmos-féle vendéglő, Kúrián 
Gyula órás üzletében főpiacz és esle a pénz­
tárnál.

* Megszökött iparos tanonezok K o-
v á c s Imre h.-szoboszlói és Halai Fe­
rencz p.-Ladányi iparos tanonezok sokkal 
szebnek tartják a független és munka nélküli 
életet, különösen most, mikor kény. ’-nősebb 
valahol egy tó partján szórakozni, mint oda­
haza ülni egész napon át a mel-g szobában, 
ők tehát mit den búcsú nélkül hagyták ott gaz­
dájukat műhelyestül együtt — s már vagy 2 
hete, hogy eltávoztak hazulról, a nélkül, hogy 
hollétükről hirt adtak volna. Most aztán körö­
zik őket a rendőrség*

* Az aratás és a vasút. Az államvas 
utak igazgatósága figyelmeztető levelet kiildüt- 
a hatóságokhoz az aratás dolgában. Fölhivan- 
dónak tartja a gazdaküzünség figyelmét arra 
hogy a vasútvonal mentén fekvő földjein a 
búzát a pályatest vonalától mintegy ötven öl- 
nyire helyezze el, illetőleg rakja vontatókba, 
mert máskülönben a learatott termést köny- 
nyen felgyújthatja a mozdonyok kéményéből 
kiszálló sziki a s ezen károkért a vasutak 
igazgatósága nem szavatol.

* Vanderbilt — bolond. Az újvilág leg­
első milliomosa, ép úgy, mint operette-beli 
névrokona, belebolondult millióiba. Vanderbilt 
oly súlyos elmebajba esett, melyből nehezen 
fog felgyógyulni. Fülépülését természetesén ál­
landóan lesi egy csomó orvos, meg egy csomó 
— ingyenélő.

Talált tárcza. Klein Dezső, Fáik 
Imre és Tsa ciég tanulója tegnap d. e. 10 
órakor a Kossuth-utczán, a Fried ház előtt egy 
tárczát talált 15 frt 84 krral és egy postai 
vevénynyel. Tulajdonosa kellő igazolás mellett 
átveheti a 3. kér. r. kapitányságnál.

* Botrány a czirkusz előtt. Tegnap 
este 9 óra után Varga Sándor parász.t 
legény szóváltásba elegyedett egy V-ik és 
egy VI-dik századbeli honvéddel. Az üsszo- 
szólalkozásra az szolgáltatót t okot, — hogy 
Varga furnigálta a honvédeket, magát ma­
gasztalva, mint császár katonáját, inár- 
már komolylyá fejlett a dolog ; de a rendőri 
beavatkozás mindennek végét szakitá.

MUTATÓ TÁBLA.
Függetlenségi könyvtár, nyitva kedd, csü tör 

tökön és szombaton este 6—7-ig.
Nyilvános olvasóterem Hétfőn, szerdán és 

zombaton d. u. 3—ti óráig.
A kir. törvényszéknél jegyzőiroda nyiIvá­

né tközn apókén d. u. 3—5 óra közt, vasárnap és ünnep 
napon d. e. iü—11 óra közt. Gyüjtőszekrényből a be­
adványok kivétetnek hétköznapokon d. e. 12 és d. u 
3 órakor ünnepnapokon d e. 11 órakor.

A debreczeni kir. júrásbi rság szóbeli ke­
reseteket. kérelmeket, és nvilatkozatokat fölvesz ked­
den és pontonén d. u. 3-tol 6-ig, a felek megjelen­
hetnek minden szerdán.

Népkönyvtár az árok-utezai leányiskolában 
nyitva van minden szerdán és szombaton délelőtt 
11—12 óráig

Mnzenm, a kollégiumban, nyitva van vasár- 
naponkéntd. e. 10—12-ig.

A Gönczy-egyenölet „Otthona ‘ a keresk. 
akad. palotájában

Anyakönyvi hivatalos órák :
Délelőtt:

11—12 óráig.Hétfőn )
Csütörtökön)
Kedden )
Szerdán ) .. , ,
Pénteken ) J-n °™K* 
Szombaton)

Délután:
Minden hétköznap 
Vasárnap délelőtt

2—5 óráig. 
3 —12 óráig

Mulatság.
Kereskedő ifjak dalünnepélye.

A debreczeni kereskedő ifjak dalegylete 
10 éves fennállásának évfordulóját ünnepelte 
folyó hó 18-án szemhaton este a nagyerdei 
»Dobos« pavillonban rendezett hangverseny­
nyel.

Az esős idő nem riasztotta vissza az 
egylet és a dal kedvelőinek azon részét, mely 
az ezredév! ünnepségek és fürdősaison dacára 
itthon élvezi a júliusi meleg napokat 
szép számú közönség gyűlt össze az ünne 
pélyre.

A műsort az ünneplő dalegylet nyitotta 
meg a Hymnus gyönyörű előadásával. Azután 
W inkier Márton, a kereskedő ifjak 
ön képző egyletének tevékeny titkára adta elő 
dióhéjban a dalegylet fennállásának tiz éves 
történetét.

A debreczeni dalegylet, mely közremű­
ködésével a testvér dalegyletet megtisztelni 
kívánta dalolt ezután, elragadván a közönsé­
get a felségesen előadott »B a 1 a t o n i n ó- 
t á k« -kai.

Lapunk munkatársa, Benedek Já­
nos lépett ezután az emelvényre s elszavalta a 
következő költeményét :

A magyar dal.
Irta s a debreczeni kereskedő ifjak dalcgyleténck 

U) éves jubillemnáu előadta : Benedek János.

Ezredéves múlt határán 
Állj meg : édes nemzetem !
Dal zendüljön — égbe szállván —
Szent örömdal sziveden,
Nézz csak át a messze múlton 
— Ezer éves diadal! —
Két kísérőd volt ez utón :
A dicsősség és a dal.

Pusztaszernek sík mezőjén 
— Hogy minek lön e haza. — 
Ősapáink hegedűjén 
Fölzendült a harcz dala. 
Megcsendült a dalnak ércze, 
Zengve büszke diadalt ,*
S századoknak szikla bércze 
Viszhangozza azt a dalt.

Majd Mohácsnak gyászos földén, 
Hol örökös a ború,
Öröm helyett mély gyászt öltvén, 
Dal fakadt, de szomorú !
Az a róna, véres róna,
Hajh ! húszezer hőst takar ;
Most is tart e gyász — azóla 
Sírva vigad a magyar.

Fölriadt még egyszer aztán 
Mint a lángzó, vad vihar,
A rab nemzet vádló ajkán 
A tűzzel telt harci dal.
Mint a sírból nyögő jajsző,
Sikolt a tárogató,
Harczra buzdít a toborző,
A Kakúczy riadó.

S az utolsó, legdrágább dal 
Most is tépi még szivünk,
Mikul* ifjú tüzzel-lánggal 
Mind elmenni készülünk.
Hova, merre ? — a rózsának 
Szép virága rég lehullt,
Egy uj sírra hord a bánat 
Friss örökzöld koszorút.

S zeng a rónán, zug a bérczen 
A magyar nép encke :
Ha kaszája peng a réten,
S barázdát von az eke . . .
Mintha egyszerű dalában 
Isten szive szólana,
Minden hangban oly varázs van, 
Oly bűbájos dallama.

Most bánatos, mit panaszszal 
Elzokog egy bus leány ;
Majd, mint rózsa nyit tavasz szál,
A szerelem hajnalán ;
El borul, mint nehéz felhő,
Ontva sürii záporát.
Majd, mint játszi, röpke felhő, 
Villan hegyen-völgyön át.

S inig magyar szív lesz e földön;
S egy homok szem, mely magyar . 
Zengni is fog mindörökkön — 
Mindörökké ez á dal.
Kincsei közt ez legdrágább,
A mivél csak bir e nép ;
Minden nóta egy imádság,
Melylyel áldja Istenét.

Nincsen abban semmi átok,
Csupa áldás szeretet . . , 
Testvér-nepek, hallgassátok, 
Nyissátok meg szivetek I 
A magyar szív ellenét is 
Szeretettel öleli,
Szégyen arra a ki mégis 
Mostohaként gyűlöli.

Kinyílott a piros rúzsa 
Piros Pünköst hajnalán,
Koszorúnak szakíts róla 
Szivünk gyöngye : szép leány : 
Szerelemtől édesbb a dal,
Daltól meg a szerelem . . .
Hintsd be rózsa-koszorúddal,
Kik szivében dal terem.

Esrodéves múlt halárán 
Boldogan állsz nemzetem,
Dal zendüljön — égbe szálván — 
Szent örümdal sziveden.
Csengjen szívből, csengjen a dal, 
Csengjen hogyha kell a kard . . .
— Áldd meg isten diadallal 
Mindörökre a magyart!

1896. Julius 20.
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As előadásról, a szeriővel való belső 
összeköttetésünknél fogva terméssetesen nem 
referálhatánk, de a hatásról szabad 
az igazsághoz híven azt konstatálnunk, hogy 
az óriási volt. A városi dalegylet újabb ének­
száma után Hornyász Violácska, (Bor- 
nyász József kereskedőnek, a >Dobos« vendéglő 
bérlőjének 10 éves kedves kis leánya czimbal- 
mon játszott el egy pár magyar meglepő ügyes­
séggel, úgy a közönség meg ujrázta a kis mű­
vésznő játékát.

Végül a kereskedő ifjak dalegylete adta 
elő Rieger «B u c s u«-ját finom érzékkel, 
precizitással, mely első sorban az érdemes 
dalegylet déréi: karnagyát. Franczl Rudolfot 
dicséri.

Sziinóra alatt Bornyász József, mint a 
dalegylet elnöke lelkes felköszöntőt mondott a 
közreműködőkre. S az est folyamán felváltva 
gyönyörködtették dalaikkal á közönségei a vá­
rosi dalegylet és a kereskedő ifjak dalár­
dája.

A jelenvoltak sorából következőket sike­
rült följegyeznünk :

Asszonyok : Sesztina Jenőné, dr. Benedek 
•lánosné, bornyász Józsefné, Kostya Jánosné, 
Moskovitz Ferenezné, Molnár Lászlóné, Ormós 
Uálintné, Weidner Józsefné, Kiss Kálmánné, 
üerlitch Jánosné, Varjas Sándorné, Szabó 
lmréné, (Földes) Sinay Sámuelné, Römer Ja- 
kabné, Czabán Dénielné, Nagy Lajosné, Püs- 
pöky Lajosné, Borossy György né, Náday Re- 
zsőné, Gönczy Lajosné, Horváth Jánosné, Ba­
csó Jánosné, Váralyi Jánosné, özv. Gulyas 
Károlyné, Baranyai Istvánná, Paczelt Jánosné, 
Molnár Lászlóné stb.

Kissasszonyok : Lusich Miczike, Mocsári 
Viola (Budapest), Hitessi Czerliu, Moskovitz 
Jozefin, Péter Olga es Jolán, Bornyász Erzsiko, 
Lajos Irén, Sinay Ida, Tárnok Gizella, Albert 
Lujza, An'al Margit, Kiss Rózsika, Bacsó Ma­
riska, Horváth Rózsika, Püspöky Róza,Gönczy 
nővérek, Szombalhy Juliska, Varga Etelka, 
Pércsi Delin,Üaranyi Mariska, Paczelt Annuska 
s még számosán, kiket tudósitónknak nem si­
került feljegyezni.

Közgazdaság-
Ingatlanok forgalma.

— A debreczeni kir. törvényszék telekkönyvi osz­
tály nál. —

1. Dienes Barna és neje Pusztai Ilona 
veszik Vecsey lmréné Csanády Piroskától en­
nek majorsági földét 10.000 frtért.

2. Décsi Sándor és neje veszik özv. Ma 
goss György eseti gondnoktól ennek boldog- 
falvai szőlőjét 1375 frtért.

3. Budaházy Lajosné sz. Paksy Czeczilia 
veszi Molnár Erzsébet Kozma Péterné s tár 
saiktól ezeknek halápi kaszálójukat 3000 fo­
rintért.

4. Újvári Sándorné sz. Nagy Mária veszi 
Újvári Sándortól ennek homokkerti szölllőjét 
250 frt becsértékben.

Kőbányai sertés-piacz.
julius 18.

Hízott sertés árak : 1. Magyar első rendű
Öreg nehéz (páronként —400 klgron felüli súlyban
---- krig. 2. Öreg közép (páronként 300—400 klgrrn
súlyban) — krig. 3 Fiatal nehéz (páronként 320 
klgron felüli súlyban) 45-46 krig. 4. Fiatal közép pá­
ronként 251—320 klg.— súlyban 47—48 krig. 5. Fiatal 
könnyű (páronként 250 klgmig terjédö súlyban) — — 
46-47 krig. 11. Magyar szedett; Nehéz (páronként 
-80 klgron felüli súlyban) 45 krtól 46 krig Közép 
páronként 220 — 280 klgrig terjedő súlyban) 44 
4-"i krig. Könnyű (páronként 220 klgrig terjedő súlyban 
43—44 krig Szerbiai 9. Nehéz (páronként 200 klgron 
felüli súlyban) 48—49 krig. 10. Közép (páronként 
200—260 kgr. súlyban) 45—46 krig. 11. Könnyű (pá­
ronként. 220 klgrig. terjedő súlyban 44 -46 krig. Ser­
lés létszám 1896 évi i uhu hó 16-ik napján volt kész­
letben 7919 drb. 1896. julius hó 17. napján feliiaj- 
latott — drb. 1896 julius 17. uapjan elszállitatot 
18 drb 1896. évi julius hó 18-ik napjára maradt 
7901 Sertés forgalom üzletirányzata változatlan

Budapesti gabonatőzsde
julius 18

A készáruüzlet hivatalos árjegyzései a következük

B n ■ a kilós Ar 1 Okin. kilós
Bánsági ó 75 --.--------- 76

» > / / 6 6 6.70 78
» » 79 6 7S 6.85 8|)

Tiszavidéki ó 75 — .-- ------ 76
» » 77 6.65 6.75 78
> « 79 6 80 6.90 80

Pestvidékió ó 75 76
> » 77 6.60 6 70 78
» « 79 6.75 6 8b 80

Feliérmcgyei ó 75 —.---------- 76
77 6.60 6 70 78
79 6.75— 6.85 80

Bácskai ó 75 —.--------- .— 76
« < 77 6.75— 6.80 78
« < 79 6.85 - 6 95 80

Észak magy 75 ---------.— 76
< 77 --_------------- 78

79 -- .--------- 80

6,65— 6.81 
6.86— 6.90

6.70— 6.76 
6.85— 6.90

6.75
6.85-

675-
6.85—

6.80
6.90

6.80 
6 90

6.85— 6 9i 
6.95— 7.—

Min. hekt-ben Ár kilogram.
Rozs elsőrendű uj 

» másodrendű » 
Árpa takarmánynak » 

» égetni való -
> serfőzdéi — •—

Zab — — — — uj
Tengeri bánsági — uj 

» más nemű *

Repcze bánsági

70 - 72 o.- 1 0.—
— 0— : 0.—

60—62 4.45 : 4.70
62—64 ! o oo ! 0.00
64—66 1 6.20 ' 6.50
39—41 , 6.20 6.50

— ! 3.95 : 4.05
— 3.90 3,95
— 0'— ().—

! 0,00 ! o.oo

CSARNOK

Hullámok közt.
Regény két kötetben.

Irta : CSENGET GUSZTÁV.
Második kötet. 117

(Folytatás.)
A sirdomb mellett.

Egy sirdombot látott magasra fölhantolva’ 
mellette arczczal a sirdombra hajolva egy férfi 
térdelt néma fájdalomban.

Károly oda rohant s hevesen kiállá :
— Ki vagy ? adj számot a borzalmakról!
A férfi megmozdult s tompa hangon kérdó :
—• Ki háborgatja a halottakat V
Azután lassan fölkelt, Károly fölé for­

dult és . . .
A vetélytársak szemközt álltak egymással.
■— Villáin ! - kiáltá irtózva Károly 

mi történt itt V
Farkas egy mondliatlan keserű pillantást 

vételt rá s halkan mormogd :
— Csufolódni jöttél ? Örvendj, a mit 

akartál, megtörtént ; össze vagyok zúzva . . . 
Legyőzted a Villámvezért: de ki nem csúfolha­
tod, nem fogod élvezni győzelmed árát.

Károly kínos sejtelemmel lépett közelebb 
Farkashoz ; a gyanú, mi szivében felébredt, oly 
iszonyú volt, hogy pár pcrczig lélokzcto elállt 
s tördelve re hegé :

— Berta . . . az ö sírja ez ? Ember !. . . 
Ki fekszik itt ?

De Farkas nem hallgatott rá, ráborult is­
mét a sirhantra és elkezdett beszélgetni a fű­
szálakkal és a rózsabokor hulló leveleivel ; 
kérdezgette tőlük, hogy mondják el kedvese ál­
mát ; de azok nem feleltek, talán fájt is ne­
kik, hogy nem felelhetnek a bánatos ifjú kér­
déseire, azért hajtották le oly hervadtan kes­
keny szálaikat a füvek, azért hulltak sűrűbben 
a rózsalevelek a kedves halott sírjára.

— Oh lila, Ida ! . . . suttogott egyre Far­
kas . . . Nem fogom többé látni magasztos ar- 
ezodat . . . Vagy igen . . . oh igen ... ki­
sérni fog haluvány emléked síromig ... de az 
már nincs messze.

Átkarolta az egyszerű fejfát, melyet maga 
faragott s melyre maga véste c szavakat : clér- 
hctlen csillag . . . szemei mereven bámultak a 
szomorú értelmű szavakra s feje mailére csuk­
lóit.

meg a

s rá-

Bergmann lelkén pedig végig ezikázott a 
hallott név, mely kulcsa volt u múlt idők tit­
kainak Egv pillanat alatt átértett mindent és 
csak most ismerte meg ellenségét, ki előtte 
mindig rejtély volt, megismerte és most már 
szánta, kiengosztelödött.

Tehát Farkas nem Bertát szerette, hanem 
Idát s neki soha sem volt vetélytársa.

Szelíd részvéttel lépett Farkashoz :
Ida fekszik itt ? Oh bajtárs, bocsáss 

meg nekem .... ón rossz ember voltam* 
gyűlöltelek, mert azt hittem, te idogenited el 
tőlem Bertát, azt hittem, öt szereted.

Farkas fölemelte fejét és sötét, szemre­
hányó tekintettel monda :

— Tehát azért, mert azt hitted, hogy öt 
szeretem, oly irtóztató bosszút kellett állanod 
hogy sírba temesd az egész családé t ? azért, 
hogy engem tönkre tehess, meg kellett ölnöd 
apát, anyát, leányt, kik téged egykor házukban 
neveltek, el kellett pusztítanod ezt a kedves 
otthont, hol gyermekéveid legszebb napjait töl­
tötted V Öli te hálátlan I neked bocsássák meg V

Károly megdöbbenve robogó :
— Nem értelek . . . Én öltem 

családot V Mit akarsz ezzel mondani ?
Farkas vad tekintettel ugrott föl 

rival t:
- Távozzál ! Vagy azt hiszed, kép m u 

tntó arczoddal eltagadhatod, hogy ennek a 
vegpusztulásnak te vagy oka ? Ismered ezt a 
levelet V

Ezzel egy levelet vont elő zsebéből s oda 
tartotta azt Károly szemei elé.

Károly n rémülettől megdermedve bámult 
a levélre. 0 irta azt a levelet Malvinénak.

Menj, nyomorult! kiáltott Farkas ; 
nézd meg a pusztulást. A te müved az. Fel­
bőszítetted a daemon szerelmét, melyet már 
én lemondásra bírtam ; a már angyallá válni 
kezdő Malvinét ördöngössó tetted átkozott le­
veleddel . . . Gondolhatod-e azt, hogy ez a 
nő engem fog üldözni bosszújával ? Nem volt-e 
természetesebb, hogy azok ellen fordul, kiknél 
kedvesemet vélte megsemmisíthetni ? A bol­
dogtalan Malviné mindent elmondott megbízott­
jának, Tcréznek, leveledet is átadta neki. Te­
réz téged átkozva adta ál a levelet nekem. És 
te még nagyobb bűnös vagy, mint egy közön­
séges gyilkos, inert te az ártatlan Bertára 
uszítottad a daemon haragját s végveszélyt 
hoztál az ártatlan leányra, kit magad is sze­
retsz. Nem egyedül azt sújtottad porba, kit 
gyűlölsz : cngcmel, hanem azt is, kit szeretsz : 
Bertát ... és megölted az egész családot, és 
mindazokat, kik öt védelmezték. És mit vétett 
neked ez a szegény asszony, ki itt a sírban 
nyugszik, ki egv szerencsétlen árvát hagyott 
bátra. Mi lett volna e gyermekből, ha irtóza­
tos bosszúd engem is megöl "?

(Folyt, köv)

VÁSÜTI MENETREND.

1896. május hó 1-től.
(Egységes vasúti zóna-idő szerint.)
Debreoaenbtil in dől.

Budapest-Nagyvárid felé személyvonat reggel 4 ó 
Hudapest-felé gyorsvonat reggel 8 o. 40 p
Budapest—Nagyvárad felé délután 12 ó. 66 p.

. » > este 10 ó. 31 p.
P-Ladány—Nagyvárad felé1) délután .6 ó. 48 p

» » minden kedden déli 12 ó.
Csak P.-Ladányig vegyes vonat. este 8 ó. 15 p
zyatmár—M.-Sziget felé délután 4 ó. 07 p.
Szatmár—M.-Sziget felé este 8 ó. — p.

> « » éjjel 8 ó. 05 p
Csak Szatinárig reggel 6 ó. 80 p.
Miskolcz-Kassa felé1) reggel 8 ó.
Miskolcz—Kassa felé*) este 8 ó. 05
Szerencs—S.-A.-U. — Kassa felé d. u. 4 ó. 02
H.-BöszörményB.-Szt.-M. felé máv-ról reggel 5 ó. 28

vásártérről » 5 ó# 51
» ► máv-ról délután 3 ó. 57
» > vásártérről » 4 ó. 10

K.-A bony felé máv-ról reggel 4 ó. 4!
> * > vásártérről » 5 ó. 00

Ghat—Kócs—Polgár felé máv-ról d. u. 4 ó. 12 p
* » vásártérről d. u. 4 ó. 24 p,

Derecske—Nagy-Léta felé 8 ó. r. 35 p. és d. u. 4 ó. 17 p.
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Urak és cselédek.

v *1

TAI1V//AIA.

A Debrcczen iftrezája —
Irta : Geöcze Sarolta

Unosun tálán hallom a panaszt, hogy mi­
lyen rosszak a mai csendek : az egysze i 
üreg inas. mikor uj gazdaja (a ki rósz ember 
liirvbcn állott) azt kérd zlo tőle : »Hol vannak 
azok a regi jó cselédek ?« azt mondta rá :
: Hat l>. z ott, kérem alásan, a ho! a'.ok a régi 

urak,« es a temető felé mutatott, fis azt 
szem, fejen találta a szöget Nem estik a 

emlőd romlott meg . az ur sem az ma, ti 
ki volt.

Megváltozott a viszony az ur és esel d 
közt. A régi világban az urasig az udvarhoz 
tartozó cselédet a ház népéhez, úgyszólván a 
családhoz tartozónak tekintet.e. Ott nőtt az fel 
a család szolgálatában, magába szó tu annak 
uigyománjail és lm-égősen ragaszkodott hozza 

s nem pitott eszuhe inas szolgálatot keresni ; 
ott vénült meg ott hall meg. De tudta is, 
hogy ott ő rá holtig való kenyér vár : jól 
tudta, hogy ha őt ott baj éri, ha megvakul, 
ha nyomorékká le-z, ott <5 tőle el nem fordul­
nak, hanem hűségesen gondját virelik holtig : 
tudta, hogy, ha ő a szemét ma behunyja, 
családja nem marad gyamolitás nélkül, tudta, 
hogy árváiból lesz, a ki embert faragjon.

Hogyne ragaszkodód volna hűségesen 
ahhoz az arasághoz, a melynek változatlan

jóindulatáról meg volt győződve ? Hogy ne 
c -iiggülL volna rajongó kegyelettel a család 
műiden tagján, hol őt ült kisebbítő szóval soha 
sem illették, síit ha maga, vagy családja beteg 
volt, a kastély úrnője maga ápolta, maga adta 
be az orvosságot V Mély erknic i alapon nyu­
godott a gazda és a cseléd közötti ama régi 
viszony. Nem vásár volt az emberi munka­
erővé1, han in erkölcsi kapcsolat, mint akár 
a szülő és a gyermek közt.

Az iij kor önző szelleme nagyot változ­
tatott ezen is. Ma az ember bérbe veszi a eső­
sül munkaerejét s dven meg ilyen büntetés 
ic he alatt ki vau szabva, hogy a cseled ennyi 
mi g ennyi hűséggel tartozik viseltetni gazdája 
iránt. Hat hiszen a házasfelekre is van tör­
vény eleg . de tudjuk, hogy azt csak akkor 
kezdik feszegetni, mikor már válásra kerül a 
dolog. Megbomlott a régi, patriarkális viszony; 
a eselédsz-gődietés üzlet lett, adás-vevés hű­
ségről. Mindegyik fel nagyon számon tartja i 
maga jogi.t . pedig a hol a paragrafust nagyon 
kezdik kutatni, az mindig annak a jele, hogy 
az erkölcsi kötelék nem valami szilárd. Szó­
val, a dolguk mai állásában a gazdáknak épp 
annyi részük van, mint a cselédeknek : a ki 
jó gazda nem tud lenni, az jó cselédre nem 
tarthat igényt. Vegyük hozzá azt a körül­
ményt, hogy a cseléd többnyire műveletlen 
s így a durvább, erősebb szenvedélyek uralma 
alatt áll.

A cselédek pszikológiájiról nem igen 
szoktak beszélni. Pedig az a 400 ezer ember, 
a ki ma Magyarországon függő helyzetben áll 
személyei szolgálata után megérdemelné, már

csak nemzeti szempontból is. hogy erkölcsi és 
szellemi életével foglalkozzanak s 
húg/ erkölcsi színvonalát emelni törekedjenek, 
annál inkább, mert a . selédek romlottsága 
tükröződik a gyermekek mind jobban elhara­
pódzó romlottságában is

Nos, a cselé 1. ni kor szolgálatba lép, 
még többnyire tudatlan, de romlatlan is ; 
többnyire tele van jóakarattal, de tele van 
ügyetlenséggel K Ha jó gazdassz.onyra akad. 
a ki türelmesen oktatja, akkor megiigyesedik 
s derék jó cseléd válik belőle ; de ha ilyen­
kor rápiritnak, kigunyoljak. becsmérlik, akkor 
először önbizalmat veszíti el, azután lassan- 
kint elidegenedik gazdájától és a rossz haj­
lamok kerekednek benne fölül, makacs, dur- 
czás, kárörvendő, hanyag lesz, elveszti tanu­
ló umyságát, hozzászokik a heveréshoz, a 
szomszédoláshoz s az ut a lejtőn lefelé gyúr 

(san visz. Egy két hét hely nélkül a cseléd- 
szerzőnknél, más, kitanult, romlott cselédek 
társasigában s kész a romlott czifrálkodó, vá­
rosi cseléd, a ki helyról-helyre jár s többe 
vissza sem akar térni falujába. Az ilyet a 
többi ezifra városi cseléd — ő maga minél 
tudatlanabb, — annál könynyebben ráveszi 
mindenre s ha együgyű paraszt édesanyja 
bejö, és czitrálkodásáért korholja, meg neki 
áll feljebb és gorombái elliallgattatja. Ilyen­
kor már el van veezve. Ha az édes anyai 
befolyás megszűnt, akkor a cselédleányt a 
végromlástól nem menti meg semmi.

Némely háznál a tapasztalatlan fiatal 
leánycse éd pedig másnemű veszélyeknek van 
kitéve, sokszor épp annak a részéről, a kitől
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A munkácsi ünnep.
— Budapesti levél. —

'u! 20
Munkács város magasztos, lélekemelő ün­

nepségéről a következő tudósítást küldhetem :
Kora hajnalban ialpon volt a város : az 

ünneplő ruhába öltözött lakosság és a min­
denfelől egybesereglett vendégek elözönlőitek a 
zászló- és virágdíszben ragyogó, napfényben 
fürdő ulczákat,

Már reggel í> órakor visszhangzott a va­
riéban az ünnepi ébresztő, az utczákuu végig 
vonuló katonai zenekarok játéka.

Nyolez órakor meadöidőltek a vár lo- 
karól a taraczk'üvések s a meghívott vendé­
gek diszmagyarban v.múltak belátliatlan li >.--z- 
szu kocsisorban az ünnepély színhelyére.

A var alaltI esillagsánez.han felá'litott 
kapjlnasátűi'koi'ül gyülekeztek élükön Erdély mi­
niszterrel és Schönborn gróffal, kik szintén 
fényes diszmagyarban jelentek meg.

Olt voltak a képviselőim/, küldöttsége 
Műnnicb Auréllal élükön, Lányai főispán Be- 
ruuvávmegye tagjaival Cron nibold altábornagy 
a közös es botivedtisztik.irral, 1 altién föisp n és 
a szomszéd vánuegvek kii döttségei, a g. k. 
egyház papsága Firezak püspökkel, a r. k ith. 
egyház esperesével, Kiss Aron rét. püspök 
papságává I

Kilenc.', érakor ke 'd "lőtt a hál a adó isleü- 
liszteet, in -.vet Firez *k (! yula püspök iiagv- 
segi 111 de! végzett. A mise végevei a püspök 
megszentelte a munkácsi nőegylet zászlaját, 
mire az o-szes vendegek az iinnepi sátorba 
vonultak, hol Erdély igazságiigyminiszter mon­
dotta el ünnepi szónoklatát, mely rendkívül 
nagv halasi kelteti, A lie zed tartalma, mu leg, 
hazafias hangja a legnagyobb lelkesedéssel 
töltötte el a hallgatóságot.

E v d e ! y miniszter beszéde i g y 
hangzik

A tiztnkilem-zvdik század f-■ 1 yó eszten­
deje ünnepet jelző bőrükkel van Magyarul- 
,-zag történetébe bejegyezve Véghatárát jelzi 
ez ev a ina,ivar nemzet ezereves. viszonlugsú-

gt Ijes fennállásának s kezdetét egy sejtelmes 
jövőre k.

Harminc* éve majdnem, hogy alkot-
/ 1. •Sün m i 1 A*»« »> V r> nlr umoKurl fuilArl&ani4U 1 unix, aiiaílii icvuil&uviz, .s.j.vv. -

sünknek ez a biztosítéka, visszaállíttatott, És 
mi alkotmányos szabadságunknak s a békének 
ezt a rövid időszakát a lehetőleg jól felhasz­
náltuk. Sokat emlegetett a be is bizonyított 
nagy alkotó erőnknek minden idegszála, ennek 
az országnak minden jő polgára megfeszített 
erővel munkálta a haza felvirágoztatását 
Élénk helyeslés.)

Áldással, bekében, békés munka közben 
értük el ezeréves fennállásunknak magasztos 
határát.

Örömünket fokozza a visszhang, mely - 
lyel arra a világ müveit népei a feleletet ad­
juk Emeli lelkünket és bálául jüvünkbe vetett 
lürhetlen bizalmunkat, h így dicső, nagy kirá­
lyunk s fenséges családja szivünk dobbanását, 
le'knsültségünket teljes szívből osztják. (Lelkes 
éljenzés.) Hazánk őrangyala, imádott király­
nénk, a nemzettel közös súlyos bánatának a 
nemzet ünnepén enyhül lsét találja. (Szűnni 
neinukaró éljenzés.) N -mzelnek, királynak az 
c ivüttérzése s hazánk polgárainak áldozatkéz- 
segg,. legyen állandó es örök.

Tanuljuk meg, véssük be kiirhatatlanul a 
magunk, gyermekeink s késő irodaiknak szi­
ve Le. Tudatába, bogy az egye értés, a haza 
önzetlen szerdete, a törvény tisztelete s val­
lási és nemzeti Uireltnesség és mindenekfelett 
a hűség a királyhoz és az alkotmányhoz azok 
az arkáiiurnnk, a melyek annyi halsz, rencse 
közölt s oly sok ellenséggel szemben bennün- 
ke e földön egv ezer évig dicsőségle jesen 
f i tiltottak Tanuljuk meg a múltból, hogy 
k 11 tennünk a jövöb n. A múltnak jól meg- 
szi'lelt tanúsága az :-z erős fegyver, mely a 
lövő küzdelmében biztos győzelemre visz. 
Ésefegyvert meg kell szereznünk, 
mert élni akarunk s az élet nem pihenés, 
az élet örök küzdelem, hívjuk erre segítségül 
a múlt tanulságát I úgy küzdelmünk a jövő 
bei; könnv bb. —- előhaiadá mnk nagyobb

Ezredéves országos ünnepélyeink között 
Munkács ián ma a soron. Oszlopot emeltünk 
Munkács várormára Mi ezélja van ennek V 
Mit fog ez jelentem ?

Egy ezer év előtt, talán ma a napja, 
egy maroknyi nép messzc-messz.e földről ép­
pen itt haladt. «I. Mondák és regék ködös 
homályából mint egy zugó vihar, úgy törte­

tett elő a honfoglaló, honalapító magyar. _ 
Hősök voltak, hont foglalók, hazát védők, vi­
téz harezot harczoltak, a vér patakzott jn. 
ngn onnan. De az a vér összefolyt, eovyii 
itta azt be Magyarország földje. Innen aztán 
a magyar föld mind-n népe jó testvérré, egy 
nemzette alakult.

Szokás és nyelv más lehel, de egy a lu- 
zafiui érzelem. Tanúm erre különösen Mun­
kács város vidéke, hol a hazaszeretetben 
honfiút érzelemben magyar és ruthén között 
nincs semmi külömbség. (Hosszas éljenzés.) 
De igv volt ez az e.ész országban.

Magyar lnzáin nagy I-tene, felfed emel­
kedő ennek az oszlopnak ezt a magasztos je­
lentőségét Magyarország minden polgárának 
■ Hsad be mélyen a szivébe, (/.'.jós éljenzés.)

Elhangzott szent imánk halála múltakért, 
könyörgést a jövőnkért, s a Magyarország né­
peinek nevében halat es könyörgést a ruthé- 
nek püspöke tolmácsolt a nagy Isten trónjának 
zsám iya előtt. (Éljenzés1) Fényes nap virrad 
ma Munkács közönségére. A hajdani fényes 
napok fátyolképe ott lebeg a láthatáron. A 
vitéz hadseregek, fényes győzelmek, a zajos 
áldomás, az édes megnyugvás, a békés mun­
kának termő verejtéke, sok szép nagy alkotás 
o t vonul el lelki szemeink előtt. Munkács 
láthatárán meg vau világítva fényes gló­
riával a hazaszeretet es a királyhoz való hű­
ség. (Lelkes éljenzés.)

Munkács város népe, összegyűlt vends- 
g k. hazám hit polgárai a hazaszeretetben, a 
királyhoz való hűségben sohase ernyedjeték. 
Ebben öss'.pontosul erőnk és hatalmunk. Az 
egv liHéi zésben, a inunk asz cia-lei ben legyet A 
kitartók, mert csak Így bízhatunk, hogy soha 
el nem pusztulunk. (Élénk helyeslés.)

Beteg vármegyének hazafias közönsége, 
a tőletek bírt területen van el he1 ve/, ve osz- 
1 ciuuk, Mag varország elsősége az oszlop lény­
kor -. a maayar nép erénye, alkotó en-je. 
alapja e kövek. Az ország nevooeu : maki -k 
adom át, gondozzátok, őrizzétek, dens’gel 
köz 1 soha ne eresszetek. Védeni fogjuk mi is, 
egész Magyarország, minden magyar ember 
utolsó c épp vériv, véglehelletünkig.

Amig egy magyar van, baja nem fog 
esni, erre imé megesküszunk. Éljen a haza 
Éljen a király ! (Hosszas, szűnni n in akaró 
lelkes éljenzés, minden oldalról üdvözük a 
minisztert, kik hozzá nem férhetnek, föv6 ge 
iket emelgetve éltetik.
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A miniszter beszéde után megindult a 
menet gyalog a várba, az emlékoszlop a le­
leplezési ünnephez. Fél órai ut után felérke­
zett az egész vendégsereg a miniszterrel a- 
élén a várfokára, hol a díszsátorban aláírták 
az alapkő okmányt.

Az egyházak után Erdély minisz­
ter a haza nevében, utána a törvényhozás 
S c h ö n bor n Ervin gróf a főrendiház 
j\I ü n n i c h Aurél a képviselőház ne­
vében.

ü r o n u n b o I d altábor­
nagy a hadsereg nevében 

!•; 1 í e n a magyar» telkiül 
t á s s a I tette kalapács- 
is i v s é t, amiért zajosan megéljenezték.

Midőn elhangzott az utolsó ütés is, 
Kiss A i on re f. püspök r e- 
m ti k I o h fi s z t m o ndott a 
m a—g- v árok Istenéhez, á !- 
<3 á s t ke r v e é s a d v a a k i- 
i- ;l 1 y r a. a királynéra a ki 

' y I családra, a hazára 
és vele testvé- 

■ a u élő haza

r a
a rn agyar 
r i e s viszony 
összes népeit' e.

A Szózat eléneklése után, amelyben a 
jelenvoltak mind részt vettek, gyalogszerrel, 
de emelkedett hangulatban távoztak az ünnep 
színhelyéről Váraljára ahol kocsik várták a

lelkész hangulatos beszédben szólott az emlék 
fontosságáról, mire Erdély miniszter tartott 
beszédei.

Ekkor az emléktábláról a lepel mozsár­
dörgések közepette lehullott. Ezután a szabad­
ban S e !> ö n I) o r n gr. n vendégek tisz­
teletére villásreggelit adott.

A reggeli után a menet visszaindult tiesz- 
kid felé. Útközben Vereczkén a diadalkapu 
elé az egész falu népe és az iskolásgyermekek 
nagy sokasága gyűlt ki. Itt kedves jelenet ját­
szódott le, egy ökölnyi kis orosz liu üdvözölte 
a minisztert, még pedig a kövei kezű szavakkal 
végezve kis mondúkáját :

Méltóztalik látni, csak ruhárk más, 
mi mindnyájan jó magyarok vagyunk.

A miniszter és egész környezetét igen 
meghatották e szavak, többeknek a szemébe 
köny gyűlt és a miniszter és altábornagy 
megcsókolták a gyertn -két és gazdagon meg 
ajándékozták. Schönborn gróf külön is adott 
pénzt a futnak.

Ezután a menet a határszéli oszlop le­
leplezéséhez. Ueszkidre indult. Ide két. órakor 
érkeztek.

Az oszlopok leleplezésekor Korodi Sán­
dor árvaszéki ülnök magyarul és llalektovies 
Bertalan alsó- vereczkei esperes oroszul beszélt.

A leleplezés után a társaság visszaiti 
dúlt Valóczra, hol Schönborn gróf a vendégek 
tiszteletére ebédet adott.

Alsó Vereczkén.
Tegnap reggel 6 érakor a meghívott 

vendének Munkácsról külön vonaton Szolyvára 
utazlak. Mintegy kétszázan lehettek, kik 
Erdély Sándor miniszterrel együtt Szolyván 
toc ikra száluk. Mielőtt utjokat folvlat'ák 
volna, S/.o yván egy kis ünnepeltetésben volt 
részük. Itt a minisztert egy ruIlién iskolás liu 
magyar nyelvű beszéddel üdvözölte. Ellenezvén 
kocsin mentek ezután a vendégek a falun 
Wo-ps-zlül. a - < reezkei szorosba, hol egv ma 
gas sziklán díszes em ektabla hinieii a magya­
rok bejövetel' t.

A közönség az emléklába köré gyüleke­
zett és itt T a ti k ei v i c s Antal, volóczi

A második szolgálati óv.
Debrcczcn, Julius 21.

A véderő-törvények 2ö-ik paragrafusát a 
múlt évben a közös hadügyminiszter és a 
honvédelmi miniszter rend deli utón úgy mó­
dosították, hogy az alárendelt parancsnoksá 
goknak meghagyták, hogy mindazokat az egy­
éves önkénteseket, kik a tiszti vizsgái nem 
toitak le, de más különben szorgalmasak v il­
lák, egy év eltelte után szabadságolják.

E rendelet több egyenlőtlenségre szol­
gáltatott. okot és ez a körülmény, a mull ^v 
apaszlalatui alapján, u.j rendelet kibocsátá­

sára bírta a minisztert.
Az uj rendelet, a mtilt évi 221(1 számú 

és az 50*11. számú, az önkéntesek második

az erkölcsi oltalmat várhatná ; gazdájától S 
a vi'ág kegyetlen egyformasággal tör pálezát 
ily esetben s nem veszi számba a körűimén 
nyékét , és végigolvastam csaknem mindé- 
európai állam cselédtörvényét : orra nem a 
láltain védelmet egyikben sem, pedig leli dot 
len, hogy a törvények alkótói ezt. a vészé 
dóimét no tudnák Ha tehát a cseléd így ki 
van szolgáltatva és saját hibáján kiviil sze 
rencsétlennó válik, csoda-e, ha benne minden 
rossz hajlam fölébred és gazdáit gyűlöli 
szítja ellenük a gyűlöletet cseledturssiban is .

S vannak más esetek is. Hányszor meg­
esik az. hogy a cseléd rossz lurt hall házul 
ról — apja vagy anyja halálos beteg — az 
esze rajtuk jár . s lm ilyenkor ügyetlenkedik, 
kárt lesz, vagy feledékeny s asszonya durván 
kitámadja — pedig kérdés, hasonló esetben ó, 
műveltebb létere, tudna-e magán csak annyira 
is uralkodni, mint korholt cselédje - rőt, a 
mi heves asszonyoknál nem ritka-ág, becsű 
létéből is kiveszi, vagy „pnreputy&t- hányja » 
szemére hogy ne keserednék el olyankor 
hisz ö is csak ember - s ha valami eszte- 
lenségre ragadtatja magát, lehet-e elítélni, 
nem az-c a hibás, a kiben nem volt annyi 
jóság, hogy cselédje aggodalmán megesett 
volna a szive és egy résztvevő sz val kony-
nyitett volna rajta ? ..

Ez átvezet a gazdakü elességeire. Nem 
csak abból áll az, hogy enni inni adjon neki 
és tisztán tartsa (ámbár sokszor még ez sincs 
meg) — hisz ennyit az igavonó barmáért is 
meglesz a saját érdekében ; a cselédnek c 
is van, tehát azzal jól is kell bánni, részt kell

szolgálati évére vonatkozó rendeleteket ha­
tályon kivül helyezi.A rendelet a következőleg 
hangzik :

»4359. szám. Jövőre nézve a katona 
állománybeli oly egyévi önkénteseknek, kik 
az első tényleges szolgálati év befejeztével 
a tartalékos tiszti vizsgán nem lelelnek meg, 
de tényleges szolgálatuk alatt kitűnő szor­
galmai, kifogástalan magaviseletét és a ka­
tonai szolgálat iránt különös érdeklődést ta­
núsítottak, a vizsgálóbizottság állal az idő 
előtti tartós szabadságolás kedvezménye ki­
vételesen odaítélhető. Hogy a vizsgálóbi­
zottságnak a megítélésére megbízható tám­
pontok álljanak rendelkezésére, a következő 
okmányok terjerzlendők eléje : Az egyévi 
önkéntes i-kola parancsnoka állal minden 
egyes egyévi önkéntesről külön szarkosz 
tendö jelentés a bizottságilag történt meg- 
birftlás eredményéről a 2-ik (illetve a lo­
vasságim! az első) kiképzési időszak végén, 
továbbá a gyakorlati kiképzés és szolgálat- 
teljesítés eredményéről szóló jelentés.

E I ’leülésekben a magaviseltére, szorga­
lomra és a katonai szolgálat iránt való ér­
deklődésre vonatkozóisg határozott kifejezés 
adandó. 2. A rninősitvényi táblázat és a ki­
vonat a büntető jegyzőkönyvből. Az említett 
kedvezmény odaítélése a »vizsgajegyző- 
könyv «-ben, továbbá ennek a csapatok és 
egyévi önkéntesek számára kiadandó kivo­
nataiban, v gre a »Névjegyzék«-ben azon 
honvéd gyalog (lovas) egyéni önkéntesekből, 
kik a tartalékos tiszti vizsgán nem felellek 
meg, vagy attól »visszaléptek«, kifejezésre 
juttatandó.A kedvezményre érdemes egyévi 
önkéntesek minden év szeptember hónap 
30-ával, illetve a vizsgik befejezésével tar­
tósan szabad súgnia rolók, s a tartalékba te­
endő áthelyezésükig mely az eddig követett 
eljárás szerint „foganatosítandó — a tényle­
ges állomány kiegészítésére he nem hív­
hatók.«

Ezután e rendeletnek az utasításokban 
stb. való előjegyzéséi rendeli el azután foly­
tatja :

Az idő előtti tartós szabadságolás felett 
a döntés a honvéd gyalog egyéves önkénte­
seket illetőleg a kerületi parancsnokságokra. 
inig a honvéd lovas egyéves üti tűnte -ékre 
nézve a lovassági felügyelőre ruháztatik. 
Ezek, a fennebb elősoroltak alapján idő 
e:«tt tartósan szabadságolt egyévi önkénle­

venni annak bánatában, együgyű örömében : 
érdeklődni kell sorsa, csaladja iránt nem he­
nye kíváncsiságból, hanem igaz lólnKből, hogy 
ha itt ott kell és lehet, az ember segítsen va­
lamivel cselédje hozzá tartozóján is. Ne tekintse 
baromnak és az hálásan log hozzá ragasz­
kodni In csak még nem teljesen romlott — 
Nagy tévedés az a fölfogás is, hogy a cseléd­
del0 .szóba nem állnak; ellenkezőleg az okos 
cs jó asszony el-albeszélget olykor cselédjével 
annak ügyeiről, otdioai viszonyait- v, terveiről; 
csakis e közben van alkalma megismerni er­
kölcsi állapotát, hibáit és erényeit ; s lu igy 
bizalmát megnyerte s min vosleli olykor egy- 
egy apró oromét is szerezni neki, vagy valami 
törekvésében jóakaratukig támogatni, akkor 
fog hozzá cseledje ragaszkodni és akkor fog 
majd rajta a tanítás — Bizonyos tekintetben 
gyermek a cseléd is s igy éppen ugy kell vele 
elbánni, mint a gyermekkel: először hi almát 
megnyerni s azután oktatn , De lassankint, 
türelemmel ; ne követelőleg: egyszerre : s fő­
képp óvakodni kell megszégyenítés töl, ott, a 
hol nem jó akaratán múlik, lianeoi jarat lan­
ságán. Szóval ember.leg kell velős bánni, hogy 
az emberi erények bennük kifejlődhessenek. 
Hogy érezze az a cseléd, hogy ö gazdiij > há­
zánál olyan erkölcsi oltalomban részesül, — 
mintha szülői hajlékában volna s akkor hálás, 
készséges és tanulékony is lesz. De ébren kell 
benne tartani a vallásos érzést is; tíz ő vallá­
sossága inkább csak külsőségekben nyilvánul; 
tehát idői kell neki engedni a mindennapi nnara 
ünnepnapokon a tcmlomba menésre é< olt a 
szentbeszéd meghallgatására. A gazdiinak az a

beszéd lehet unalmas; de az egész heti testi 
munka közben megszomjazott lélek annak min­
den igéjét mohón n zsza, annál inkább, mert 
annak minden mondata az ő egv ügy ti esze- 
járásához van szabva, Legyen meg a cselédben 
az isteni félelem, akkor nem fogja n hűséget 
megszegni gazdája iránt és kötelességét híven 
fogja teljesíteni még akkor is, ha senki sem 
látja.

Ha pedig a cseléd megbetegszik, éppen 
oly gondos ápolásban kell részesíteni, mint a 
család más tagját; sőt türelem még több is 
kell hozzá, mert a műveletlen ember többnyire 
rossz beteg

S ha egyik másik háziasszony minderre 
azt rn ndja, hogy ily idővesztegetésre nem jut 
ideje, ám lássa, nem több idejét veszi n cl a 
vesződsúg a gonosz indulatu cselédekkel, az 
aggodalom, a nyugtalanság a hűtlenség miatt 
s esetleg a perpatvar, a mi ezekből ered. S 
kérdezze meg önmagától, nem lett volna-’ 
okosabb egy kis időt cselédje nnvelé-ének, 
ig-iii-, nem csak betanításának, de nevelésé­
nek is szentelni. Ha kezdő cselédjével minden 
asszony igy bánnék, akkor mihamar megszűn­
nék az a panasz, hogy ma már nem lehet jó 
cselédet kapni. A legtöbb kezdő cselédből le­
het jót faragni, de csak ugy, ha okos, jo 
asszony kezébe kerül. Az magától értetőd k, 
hogy n cseléddel a házban mindenkinek jól 
kell bánnia, főképp a gyerekeknek Az igazi 
úri gyermeket tényleg arról lehet mogöamerni, 
hogy a cselédekkel is gyöngéden bánik és 
tőlük m ndent kér, nem pedig parancsodat 
velük.

V
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sckről évenkint október hónap 20-án hoz­
zám »Névjegyzéket« terjeszszenek fel, mely 
a következő rovatokat tartalmazza : csapát- 
tesl, rendfokozat, név, illetőségi hely, megye, 
község. Az 1895-ik évi 2216. és 5661. szá­
nni rendeletcim hatályon kiviil helyeztetnek :

Lelt stb. Fej érvár y Gézn báéó s k

Újdonságok.
Augusztus 2. Debreczenben.

— Saját tudósitónktól. -
Debreczen, julius 21.

Ezeréves hazánknak lalán nincs egyetlen 
talpalatnyi földje sem, melyei tatár, török, ne­
met, és muszkával vívott harczainkban magyar 
ver ne öntözött volna s az utódoknak szent 
kötelessége áma helyeket fölkeresni, melyekről 
K 1 i ú, a vén idő nagy krónikása, akár egy 
szót, akár egész lapokat irt, kijelentve, hogy 
olt őseink hazánkért harczoltak és haltak is 
meg.

A mely nemzet leikéből kihalt a kegye­
let. lángja s nem lelkesít többé ősei fényes 
tettei, csak önzőén a jelennek él s a múltat 
dőreségnek tekinti csupán: az nem érdemli 
meg Isten napvilágát

A magyar nemzet sohasem volt hálátlan 
ősei sírjánál lerovandó kegyelet dolgában: de 
nagyon sokszor volt közönyös s e közönyt 
éppen 1) e b r e v z e n, Magyarorszig leg- 
magyarabb varosa mutatta már több éven 
keresztül az aug. 2-án megtartott gyászünne- 
peken.

Ha szentlé lett M u n k á e s. I1 u sz­
ín s z e r, M o li á v s, Szigetvár: 
szentté, kell lenni I) e I, r e < z e n n e k 
is, hol a szabadságban z honvédéi szintén 
vérükkel festették pirosra a föld rögét.

Az elesett h o n v é (lek 
véreiből nyílott a szent 
szab a d s á g s z é p r ó z s á j a.

Es lesz-e fensége ehh alkalom, hogy ki-

Csak még egyel. Sok háznál megvan az 
a lelketlen szokás, hogy a cselédekkel a ka­
rokat megfizettetik. Ez a legnagyobb kapzsi­
ság, ha vsak nem szántszándékos rósz aka­
ratból történt a kár. Többnyire túlbuzgóság­
ból, legrosszabb műiben szelességből k ivel! el 
H legtöbbször fogalma sincs a szerzett kár 
nagyságáról . ki is kap érte, restell is ügyet­
lenségét, bánja is, a mit tett , s akkor még 
hozzá levonják egy-ket. hónapi keserves ke­
resményét. Mennyi kisebbítést, méltatlan bán- 
ialnial el kell annak a cselédnek tűrni, inig 
azt a nehány forintot megkeresi : bizony 
nincs lélek az olyan asszonyban, a ki azt tőle 
el tudja fogni.

A jó asszony jósága még a cselédeibe«« 
csalusábtin is nyilvánul. Nem ad ki rajta, 
minden igaz ok nélkül : e ak ha komoly ok 
van ra ; vagy ha már szolgálatára nincs 
szüksége : de akkor is kiterjeszti gondoskodá­
sát cselédje jövőjére is a mennyire lehet, — 
gondoskodik róla, hogy jó helyre kerüljön, ne 
pedig ideiglenesen a szállásadónck körme 
közé.

Mert a cselédkérdést nem fogja megol­
dani sem a törvényhozás, sem a rendőrség, 
sem a Mártim, sem semmiféle egyesület ; ha­
nem meg fogják azt oldani az okos, türelmes, 
gondos és jólelkü háziasszonyok, a kik a ke­
zük alá kerülő tanulatlan falusi leányból tisz­
tességes, becsületérző, jó cselédet fognak ne­
velni. A rendőrség majd csak azzal a söpre­
dékkel végez, a mely a cseléd névre nem ér­
demes s azokkal a lélekkufárokkal, a kik ve­
lük erabervásárt űznek.

mutassuk, hogy nincs olyan fölemelő öröm, 
mely el ludná velünk feledlelni a hála és ke­
gyelet nyilvánítását. Az ifjúság lelkes ünnepre 
készül s szeretné, ha Debreczen város értel­
mes polgársága is vele együtt érezne.

Részletesebb programmot az egész város 
lakosságához intézett fölhívással együtt csak 
később fog közzétenni az ifjúság, midőn min­
den tekintetben bizonyos megállapodásra ju­
tott : most más szava nincs :

Debreczen lakossága, 
ünnepre készülj!

A mit a fáma beszól.
Napok óla arról beszelnek városszerte 

Debreczenben, hogy a holnapi tanácsülés, mely 
hivatva van a Dlau Gyulával a városháza 
építésére vonatkozólag kötőit szerződést meg­
erősíteni, ezt nem fogja megtenni, hanem 
elodázza a városháza építését akként, bogy a 
szükséges kiköltözködéseket csak akkor fogja 
végrehajtani, ha a kis-uj-uloza sarkát kiépít­
tetik s abba fogják elhelyezni a városnak azo­
kat a hivatalait, a melyek a mai városház­
épületben részint egyáltalán részint annak 
rozoga volta miatt el nem helyezhetők.

Érthető feltűnést keltett ez a hir min­
den léié ; különféle mesék jártak szájrúl-szájra 
amelyek tudni akarták, hegy mint történt a 
dolog : az egyik ezt, a másik amazt találta ki 
a meglepő hir magyarázatául s adta tovább, 
úgy hogy ma már alig lehetne megállapítani 
azt, hogy melyik volt az eredeti, az első, a 
hivatalos megokolása a hírnek.

Hivatalos, — de vájjon szabad-e azt a 
szót használnunk ? Vájjon nem c-ak kósza 
hir-e az egész ? Vájjon van-e rá alap, hogy 
ne tekintsük szóbeszédnek s a sok verzió 
kiizzül feltehessük egyről, — hogy van valami 
alapja ?

Annyi bizonyos, hogy a hir szárnyra ke­
lésének ideje összeesik a feketetagi kirándu­
lás végezetével, s mintegy annak eredménye­
ként tűnik elő s úgy látszik, mintha a főispán 
szabadjára akarná bocsátani a nézeteket, hadd 
forrjanak egy kissé, majd talán később, egy 
pár év múlva kijegeczedik a kérdésből olyan 
szilárd alap, amelyre biztosan lehet építeni.

Ezt mondja az egyik hir.
De a másik mást beszél s meg fog en­

gedni a főispán, hogy mi ezt a másikat tart­
juk valószínűnek, még pedig azért, mert az 
alai), amely keletkezéséi megmagyarázza, előt­
tünk eddig sem volt titok s ez az alap egye­
nesen követeli az embertől azt, hogy a rá­
épített hírnek hitelt adjon.

Ugyanis tény az, bogy S i m o n f f y 
Imre kir tan polgármester n e m h a j- 
1 a n d ó a tisztujitáskor a 
polgármesteri á I 1 á s r a u j- 
b ólreflektálni.

Ez neki elhatározott szándéka volt már 
akkor, mikor a várost még nem hozta ilyen 
fonák helyzetbe, ebbe a mai zsákulezába úgy 
a szervezési szabályzat, mint a városház épí­
tése ügyében a kormánypárti erőszak.

Amint azonban ezek bekövetkeztek, saj­
nálattal látta, hogy ilyen zavarok között, mint 
a milyenek előtt ma Debreczen városa van, 
annak szervezetét vezetés nélkül hagyni, illetve 
abban még gyakorlatlan kezekre bízni nem 
lehet, feltetle tehát magában, hogy távo­
zása előtt rendet csinál.

Ezt pedig a mai körülmények között más­
ként elérni nem lehet, mintha a városháza 
építését a nepirendről levesszük, azt boldo­

gabb és nyugalmasabb, s ami fő, előrelátóbb 
időkre halászijuk, ma pedig az aktuális bajokon
segítünk.

Ebből a szempontból kell tehát tekinte­
nünk a legújabb szállongó hirt, mely a város 
minden rétegében általánosan feltűnést, de egy­
szersmind megelégedettséget keltett.

Szinte örömteli arczezal adják az ember 
rek szájról-szájra a hirt: »A városházát nem 
építik.«

Mert higyje el nekünk a városi tanács, 
hogy mi, kik legjobban ismerjük e város fen- 
tartó elemének, a polgárságnak igazi érzelmeit, 
bátran merjük állítani, hogy szeretett váro­
sunk minden rendű és rangú lakosa 
szivében már általános az óhaj, hogy 
az áldatlan hareznak legyen vége, a főispán éz 
városi tanács tegyen le arról a szándékáról1 
hogy a városháza építését egy ember, a fő­
mérnök kedvéért keresztül erőszakolja és ez­
zel óriási, elviselhetlen költségekbe verje a 
várost.

Mint értesülünk, ez eszmének sikerült 
már a városi tanács több tagját megnyerni, 
de nemcsak a tanács, hanem azok körében 
is elfogadásra talált vz eszme, kik eddig us 
építésnek voltak kérlelhetlen harezosai.

Úgy tudjuk, hogy a holnap délelőtti tel­
jes tanácsülésen positiv indítványt fognak az 
iránt tenni, hogy a li 1 a u Gyulával kötőit 
és aláirt szerződés ne erősi:tessék meg és 
illetve jóváhagyó záradékkal ne láttassák el, 
hanem a városháza építésében telt eddigi lé­
pések szakittassanak félbe.

E mellett az irányban is határozott in­
dítványt lesznek, hogy a városház építési 
ügye úgy oldassék meg, hogy a j lenlegi vá­
rosházái kitatarozzák a földszinten levő bőr- 
tönhelyiségeket és a városi nyomda helyét 
hivatalos helyiségekké átalakítják. A nyomdát 
pedig a pinezébe tennék A mely hivatalok 
még igy sem kapnának helyet, azok a Ki.--- 
uj-uteza elején tervbe vett díszes bérházban 
nyernének c'helyezést.

Nagy érdeklődéssel tekint Debreczen 
város közönsége tehát a holnapi teljes tanács­
ülés elé, melynek bölcsessége lesz hivatva 
dönteni c nagyfunlosságu ügyben. ■— A tanács 
választhat e kettő közül «p á 1 m a é s 
megelégedettség», vagy -n j ab b 
li a v e z, i-0% p ó t a d ó é s lövi s- 
koszorú».

Mi hisszük és valljuk, hogy a tanács 
bölcsen belalva a felzavart kedélyeket, maga 
is azon fog igyekezni, hogy azok lecsillapodja­
nak. Hiszen egy városi tanácsnak nem lehet 

jczólja a polgárok kedélyének forrongásba 
hozása.

Úgy vagyunk informálva, hogy a tanács 
ez indítványt magáévá teszi s mint ta- 
nácsiinditványt ajánlólagjfogja 
a közgyűlés elé terjeszteni. — Ez annál szebb 
lesz.

Midőn mindezeket újságírói kötelessé­
günkhöz híven elmondottuk, csupán azt jegyez­
zük meg, hogy mi nyugodtan várjuk be a 
holnapi napot s ha a tanács csakugyan ebben 
az értelemben határoz, „nem mi tesszük fel 
homlokára, maga teszi fel a babért“ s a vá­
rosnak örömtől duzzadó polgáraival együtt 
fogjuk kiáltani : »£ I j e n a tanács!*

* Seomelyl hir. Kiss Áron püspök tegnap 
este a munkácsi ünnepségekről, a hol egyházkerüle­
tünknek s általábsn a proteetantismusnak oly nagy 
dicsőséget szerzett, városunkba yisszaérkezett. Mosl 
itthon fog tartózkodni egész e hó 28-ig, a mikor az
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egyházkerület! tanárválasztó küldöttség ülésén fog 
V á 1 1 y i János főgondnokkal elnökölni. Azután az 
ősz püspök nejével együtt szokott nyaralóhelyére 
Lucsivnára utazik.

* Polgármester jelölés H.-Böször-
ményben. F. hó 19-én a 29-én tartandó tiszt- 
ujitásra pártunk megtetle jelölését a polgár­
mesteri állásra. Jelen volt 50 városi képviselő, 
kik közel 45-en S o m o s s y Béla mostani 
polgármester mellett foglaltak állást, —• 5-ún 
Kálmán Lajos albirót akarták megtisz 
telni. [Somossynak ellenjelöltje :
P a k s y Károly lesz kit a szabadelvüpárt 
jelöl. S o m o s a y megválasztása b i- 
z o n y o s. 0 derék, szorgalmas ember, a 
közigazgatás minden körében jártas s mint 
ilyennek még szép jövője van. Vele a város 
sokat nyer, nem nagy »u j i t ó« de a közjó 
nak lelkes munkása.

* Már ia Dorottya kár. herczegkisasz- 
szouy és a polgáriházasság. Abból az alka 
lomból, bogy Mária Dorottya kir. her- 
ezegkisasszony frigykötése az o r 1 e a n s i 
berczeggel Budapesten fog megtör­
ténni, az Alkot má n y vasárnapi számá­
ban azt a meglepő kijelentést teszi, hogy ez a 
házasságkötés csakis egyházi hatóság 
előtt történhetik meg és az anyakönyvezető- 
nek, mint polgári tisztviselőnek, a há­
zasságkötésnél nem csak hogy szerepe nem 
lehet, hanem a mennyiben előtte köttetnék 
ez a házasság — az s e m m i s volna. Kz 
a kérdés, illetőleg kuriózum, szóba sem jöhet 
sem az uralkodóhoz családjoga.czimen, sem 
más ezitnen. Az uralkodóháznak, az uralkodó­
család tagjainak csak annyban lehet külön 
joguk nálunk, Magyarországba u, a 
mennyiben ezt magyar törvényeink k i 1 e-

ü ■/. e l t c n megadják. Törvényes intézke­
déseink alól pedig csak az esetben vehetők 
ki, amennyiben e z t a kivételt 
is törvény, állapítja meg, 
Ott van erre például a b ü n t e t ő törvény 
Apolgáriházasságrói szóló 
1894: XXXI. t-cz. azonban az iiralkodfiházra 
vonatkozólag kivételes intéskedéseket nem 
tartalmaz, ilyenek tehát nem is léteznek. Az 
idézett törvény 39. Jj-a határozottan rendeli, 
hogy Magyarországban a házasságot p o 1- 
gáritisztviselőelőttke 
megkötni, a miből önként következik, 
hogy a mely házzssag nem ott köttetik meg 
önmagától sem m i s. Az ezzel ellenkező 
felfogás és okoskodás egy feudális, nem 
magyar törvényhozás magyarázatából eredhet 
melynek nálunk semmi súlya és semmi féle 
hatása nem lehet.

* Millenniumi népünnepély a nagyer­
dőn. Fényesebb népünnepélyt még nem látott 
Dcbreczen város közönsége, mint a milyen a 
vasárnapi lesz, a melyei a nagyerdő elzárt 
területén tartanak meg. A tanács megbízta az 
erdőmestert, hogy a népünnepély napján a 
nagyerdőt erdőőrökkel zárássá cl, a rendőr- 
kapitányság egész halmaz közrendőrt és lovas­
rendőrt rendelt ki. inig a rendező bizottság 
több mint száz felügyelővel záratja el a nép­
ünnepély területet. Jegy nélkül senki he nem 
juthat s éppen ezért már kora reggel elzárják 
a népünnepély helyéi s a közönséget csak 
délután bocsátják be Eldorádó csodás vig bi­
rodalmába. A népünnepély apró látogatói ezer­
nél több báb, katona, dob, trombita és más 
játékszerekhez juthatnak. A nagyerdőn már 
megkezdték a munkát. A Vigadó nagytermében 
ott díszeleg már a szép és tágas színpad,mun- 
kások nagy szorgalommal fúrnak,faragnak s ál- 
litják fel a tribünöket és a pódiumokat. Holnap 
a diadalkapukra, a sátrakra, a szabad színpa­
dokra, majd a gyerekek játszóterére kerül a 
sor. Több mint kétezer zászló és czimer vár 
felrakásra. Rendkívül érdekes látnivaló lesz a 
'Pokol«, a melyet B e c z k ó József, a

Komjáthy színtársulatának jeles festője készít. 
Egész délután és este nyitva lesz a látogatók 
előtt s a népünnepélyen bizonyára mindenki 
igyekezni fog, hogy ezt a rendkívül érdekes 
képet s csoportozatot megtekintse. Az esteli 
hangverseny és műkedvelő előadás próbái se­
rényen folynak, a közönség érdeklődése pedig 
páratlan, mert a közreműködők utján ma már 
rendkívül sokan előjegyeztek. Előjegyzéseset szi­
ves készséggel közvetít lapunk szerkesztősége. 
Ma nyoluz láda ajándék tárgy, gyermekjáték 
és 1200 lumpion érkezett, a melyeket a nép­
ünnepély napján korán reggel raknak fel. A 
népünnepély páratlanul fényesnek Ígérkezik s 
a közönség érthető érdeklődéssel néz annak 
megtartása elé.

* Tanárjelölés A G é r e s i Kálmán 
gimnáziumi tanszékre hirdetett pályázat ered­
ménye tudvalevőleg az lett, hogy négyen 
pályáztak az irodalom — történeti tanszékre. 
Az ev. ref. főiskola gimnáziumi tanárkar a 
D ó c z y Imre igazgató elnöklete alatt tar­
tott tegnapi értekezletén vette tárgyalás alá a 
beérkezett pályázati kérvényeket s beható 
tanácskozás után a következőkben állapodott 
meg : B a r t ó k Jenő pályázata nem vehető 
figyelembe, mivel a pályázati feltételeknek meg 
nem felelt, sem okmányait, sem bizonyítvá­
nyait be nem mutatta. Maradt még három 
pályázó, kik közölt a következő s o r r e n- 
d e t állapította meg: első helyen megvá­
lasztásra ajánltatik Lányi Lajos m-tur 
gitnn. tanár, második helyen Hegyi Jó 
zsef h.-nánási, harmadik helyen Dr. I1 e c z- 
k ú József kassai gimnáziumi tanárok. í 
jelölésről felvett jegyzőkönyv, a gimnázinmi 
tanárikar, mint szakbizollsá 
megindokolt javaslatával együtt a főiskola 
anyagi és szellemi ügyek bizottságához 
onnan a f. hú 28-án ülésező tanárválaszló 
küldöttséghez megy. Az akadémiai tanszékre 
beérkezett pályázati kérvények fölött a főisk 
közös tanári kar, mint értesülünk, a napok 
ban szintén véleményt mond.

Jóváhagyott közgyűlési határozat A
belügyminiszter Debreczen sz. kir. város ha­
tóságához ma érkezett leiratában értesíti a 
város közönségét, hogy a bizottsági közgyűlés­
nek jóváhagyja azon határozatát, mellyel az 
Szirmayné Mészáros Jusztinát a ki­
állításban való résztvehetésre segélyezte.

Szeremley József. Újra ez a szo­
morú keret ; újra 

elsiratnunk ! Az ő halálajeles embert kell 
sem volt váratlan, régóta készít rá bennünket 
a sors, pár év óta folyton gyötörte a fájdal­
mas kór, annyira, hogy tavaly esperes! állá­
sáról is kénytelen volt lemondani. — Régóta 
szereplő egyéne volt az egyházkerületnek, kö­
rülbelül 35 éve már, hogy rendes lelkész volt. 
A tiszadobi ev. ref. egyház szeretett vezetője 
volt egészen 1883-ig, amikor esperesévé vá­
lasztotta az alsó Szabolcs hajduvidéki ev. ref 
egyházmegye s egyidejűleg megyéjének szive, 
H -Böszörmény hívta meg egyik lelkészéül. — 
Azóta itt működött, — mint állandó tagja 
ekképen az egyházkerületi gyűlésnek és a 
konventnek, valamint a zsinatnak is. A sze­
retet és a bizalom az egész tiszántúli egyház­
kerület részéről legszebben akkor nyilatkozott 
meg iránta, mikor most lemondása után rög­
tön megválasztották egyházkerületi tanác.sbi- 
rónak és konventi tagnak amelyekért azonban 
már nem lehetett hálás szolgálatai utján 
a kerületnek. — Az egész egyházkerületen 
de különösen egyházmegyéjén, előbbi és mos­
tani egyházán, valamint nagyszámú tisztelőin 
kívül testvérei, Szeremley Samu, és 
M i h á 1 y ev. ref. lelkészek és S z e r e tn-

1 e y Lajos miskolezi ügyvéd valamint hűsé­
ges özvegye VáryPiroska, továbbá, 
gyermekei Piroska, Novák Lajos 
szováthi lelkész naje, Barna, kisújszállási 
ev. ref. főgimnáziumi tanár, Róza, Béla na­
gyobb és még egy kisebb leánya gyászolják. 
Temetése csütörtökön d. e. 10 órakor lesz. 
Halálát a püspöki hivatalhoz ma d. e. 10 óra­
kor jelentette B a k ó c z y János böször­
ményi másik ref. lelkész távirata. Mint ér­
tesülünk, a tiszántúli ev. ref. egyházkerület a 
temetésen küldöttségileg képviselteti magát s 
ha ideje és egészsége engedi, maga Kiss 
Áron püspök is leutazik a temetésre. Áldás 
legyen emlékezetén 1 (K. Gy.)

* A virtus. Hires fattyú Albert 
Miklós volt hortobágyi lovász virtusáról. — 
Kézzelforhatúlag szokta produkálni magát az 
embereken s úgy szokták mondani, hogy a ki 
az ő keze közé kerül, azt úgy elkenegeti, 
hogy pár hétig tapogathatja a helyét. Az éjjel 
is azon fáradozott, hogy a Parts kávéház 
előtt több gazdász hátán, kikbe minden ok 
nélkül belekötött, mutatta ki virtusát. — A 
gazdászok segélykiáltására azonban az éjjeli 
őrjárat ott léiméit és Albert Miklósi a 
hűvösre szállították, a hol lehűtheti ki-kitörő 
virtusát.

* Xöröeöít öngyilkos-jelölt. T é g-
I á s i Lajos 21 éves kőműves segéd leve­
let irt az édes anyjának, hogy ő már tovább 
nem viselheti el az élet terhét, elhagytak ba­
rátai, elhagyta szeretője, mit keresne tehát 
ezen a nyomorult sárgombóczon, melyet világ­
nak csúfolnak inkább hát elveszti magát 
Csillag utczán lakó édes anyja sírva ment 
panaszolni baját a 111-ik kerületi rendőrkapi­
tánysághoz hogy liát adják neki vissza élve. 
A három nap óta nyomtalanul eltűnt ifjút a 
rendőrség erélyesen kutatja s ha esetleg meg­
találja az öngyilkos-jelöltet visszaadja bán­
kódó édes anyjának.

* Dühöngő örült B o r z á s Lajos 
majorság! földön lakó napszámost azzal pa­
naszolta be IV-ik kerületi mezőrendérkapi- 
tányságnál Tamási István szomszédja, 
hogy a vásott ember üreg ajiját s anyját 
folyton üti, veri, sőt öt is megtámadta, mikor 
a dühöngő embert meggátolta a legnvabh 
tétben. Ács Nagy Ferencz IV-ik kerületi 
rendőrfogalmazó kihallgatta a vádlottat és 
látva annak gyanús viselkedésit 
orvosilag megvizsgáltatta. Az orvos tényleg 
megállapította, hogy Borz á s Lajoson, ki 
két év előtt több hónapig volt a Lipútmezou, 
az őrültség újra kiütött s így beszallittaUák 
a közkórház elmebeteg osztályába.

Táviratok,

A besakidi emlékkő leleplezése.
Budapest, jul. 21. A Debreczen ered. táv. 

A tegnapi ünnepségek után Volóczon nagy 
lakoma volt, melyet S e h ő n - 
born gróf rendezettavendé- 
g e k tiszteletére. — E lakomán C r o- 
n e n b o I d nltáborn így, misKolrzi es. 
ót királyi hadosztályparancsnok és P a - 
c z o r tábornok, munkácsi dandárpitrancs- 
nok lelkes Utasítókban élteltéka magyar hazát 
királyt és nemzetet, melylyel együtt érez a 
hadsereg minden tagja. (Lelkes éljenzés.)

Az uj bécsi nunczius.
Budapest, július 21. (A Debr. ered. láv.) 

Az Os-ervatore Romano, a Vatikán hivatalos 
lapja tegnapi szamában közli T a I i a n i - 
nak bécsi nuncziussá történt kineveztetését
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Menekülés a nyár elöl.
Julius 21.

Most már teljes erővel tüzel a nyár. Az 
eg hatalmas lüzkorongja, mintha csak tilta­
kozni akarna a tudásvilág „rosszakaratú hí­
resztelése-e elleti, csak azért is megmutatja, 
hogy eszeágában sincs sincs kihűlni, sőt ellen­
kezőleg, oly pazarul szórja tüzet, mintha a 
kamatok kamataival gyarapodnék égető heve 
s mintha az örökkévalóságon még jóval túl­
terjedne az ő uralkodása.

Hz, azt hisy.uk, elég nagy mondás. 1 le 
szolgáljon e nagy mondás indokául az a hő­
ség, mely jelenleg perzsel bennünket. A leg­
több ember itt is hagyná a város falait, a 
naphevétől átlüzesedett házsorokat, a nagy 
hőt kisugárzó aszfaltos utezáfat, a forró lég­
kört, melyek együttvéve egy óriási, befütölt 
kemenezévn varázsolják a várost.

A ki csak teheti fürdőre utazik, fölkeresi 
az nroyas szellős helyeket, hogy a nyár egy 
részét üdüléssel töltse.

A hivatalokban megüresednek a szobák, 
sorrendben fölváltva szabadságra mon- 

ailam s a köztörvényhatóságok ko­
széi 
nek az 
zegvi.

Az állami ndminisztráczió nagy gépeze­
tének -kerekei«, »hengerei« s egyéb alkatré­
szei ilyenkor javító műhelybe kerülnek. A 
megkopott, meglazult részeket kijavi'ják, meg - 
aczélczzák, kifényesítik, hogy újra hely t áll­
janak s fölfrissülve megújulva folytassák a 
munkát.

Mé; 
magukat
gedi, útnak eresztik őket, 
ben megbámult arezbőrük 
gúnyban, a hűvös szobában s a 
sétányok árnyaiban visszanyerje

a Maró fiák is szabadságoltatják 
s a mennyire a »szolgálat« meg in­

og y a nap hevé- 
a nyugalmas ma- 

pari-, ok és 
reded szí­

nét s elcsigázott izmok újra felüdüljenek s a 
szabadság letelte után a fülhangzó doh pergőn, 
kürt harsogása mellett könnyen és vígan vi­
selhessék <»1 a »strapá«-t.

Mi, a redakeziöba szolgálatában 
munkások, nem igen nyaralhatunk.

A nyár hevének legjavát itthon kell 
szenvednünk. Szolgáljon ez mentségül, ha
laki furcsának találná, 
lylinkbe bekopogtat a 
Resztéig turista ingig le- 
szerkesztőséget. Nagy a meleg 
ben nem lehet másként

ígérjük, hogy a hűvös ősz 
lónkap>öltözékben fogadjuk 
vsak most ebben a „kutyntnulc-

va-
mikor a mi műbe 
riporter tői 

- l kőzve találja u 
meleg a nyár hevé-

janak meg bennünket 
Iánkért.

beálltával sza- 
látogatóinkat, 

“-ben ne szól­
ni i otthoni pongyo-

tllogy van az, hogy a kút y a méla g- 
b e n lusa libán telnek a „k u t y a n y elvek ?“ 
A szedőgyerek.)

Támogassuk egymást!
Debrcczcn, Julius 21.

* Felüllizotések köszönettel fogadtatnak 
és bii-1 a p i 1 a g n y u g t áz­
tat n a k.« Ez a kijelenté» es Ígéret foglal­
tatik minden mulatságra szóló meghívón.

Ua a fogpiszkálógyár munkásainak ön 
képzőkére, vagy a parafa dugó-részvény társu- 
su. olvasóegylete saját pénztárának gyarapi

tására, tehát jótékonyczélra va­
lamely lánczmulatságot rendez, megköveteli, 
hogy az abban a mulatságban résztvett I’i- 
piske Ferencz, Fergetcg János és hozzájuk 
hasonló száz meg száz jeles hazafinak nevét 
és 10 kros felülfizetését valamennyi helyi lap 
hirdesse a jótékonyság érdekében — i n- 
gyen!

Igen — ingyen' Mert próbálna csak 
a szerkesztő vagy kiadó d i j t köve­
telni a közzétételért, majd lenne olyan 
lárma az egész vidéken, a milyent még nem 
hallott a világ. Elmondanak az illető szer­
kesztőt vagy kiadót kapzsinak, szűkkeblűnek 
s talán még haszontalan fráternek is, a miért 
semmi érzéke sincs a jót é k o n y s á g 
i r á n I.

Hogy.a muzsikus i-zigány a talp alá való 
zenéért, a kárpitos a tánczhely feldíszítéséért, 
a nyomdász a meghívók, táncrendek és je­
gyek nyomtatásáért sat. megköveteli a maga 
dijait, gvönyorüségesen bele is illesztik a ki­
adások rovatába. De ha azért az e l ó r e 
m égig é r t hírlapi nyugtafványéit 3- 5 
forintoeskat kérne az a szerkesztő vagy kiadó 
s ha ezt szintén fid kellene venni a kiadások 
rovatába ez már azon módon Kibillentené 
az illető jótékony «-egylet pénzügyi mérlegét, 
s ta ári ki is fordulna a világ a maga 
sat kából.

Pedig az a szerkesztő vegy kiadó meg­
fizet ám mindet) betűért, a mi a lapjába ke­
rül. Megfizet azért az előre 
megígért n y ug ta t vá nyírt 

s, m e I y e l a m a j ó t é k o n y 
egyesület beküld;- mert a 
nyomdász egy árva botül sem szed ingyen. 
De a szerkesztőnek vagy kiadónak ezért a 
kiadásért dijat fölszámítani, veszteségének 
visszatérítését kérni nem szabad : sőt még 
bar gudnia sem szabad a miatt, hogy ez a 
»hírlapi nyugtai,vány«, az az unalmas névsor, 
más közérdekük ü z 1 e m é ti y t 
szőrit ki a 1 a p b ó 1.

Minden honpolgárnak és honleánynak 
szabad tetszésétől függ az, 
vájjon hozzon-e áldozatot valamely jótékony 
czelra avagy nem ; csak egyedül a lapkiadó 
az, a kitől m e g k ö v e t e 1 i a társa­
dalom, hogy ni i n d e n jótékony
c z é 1 r a ilyen formában meghozza a maga 
áldozatát.

Pedig luit bölcsen tudja ám mindenki, 
hogy a lapok fentartása, kivált vidéki varo­
sokban rendkívül nagy áldozatba kerül. A vi­
déki lapok szellemi munkásai legtöbb helyen 
m i n d e n a n v a g i h a s z o n n c 1-
k ti I egyedül a jó ügy iránt való lelkese­
désből munkálkodnak s töltik be azt a szép 
és nemes feladatot, mely a tisztességes vidéki 
saj'óra vár. Minden fölmerült eszmének ők 

, az eldharczosai, a közélet és társadalom te- 
hZl 1" ró ) megindított mozgalmaknak ők az erjesztő 

kovászai, a vidék szellemi és an vagi ebihala 
dúsaitok ok az elsőrendű tényezői, a lakosság 
jólétének, boldogulásának ők az előmozdító., 
a közönség szellemi sórakozt utasának ők a 
faktorai

S mindezekért a nagy horderejű dol­
gokért mi a jutalom V . . . Lenézés es sok 
szór a f I t y m á ló b i r á I a t, a mi­
ért az az egy ket munkatárssal bíró vidéki 
lap nem olyan terjedelemben és érdekes tar­
talommal jelenik meg, mint egy légió dolgozó­
társsal rendelkező fővárosi lap.

Nem akarjuk a vidéki lapoknak létjogo­
sultságát s a közélet terén betöltött nemes 
hivatását hosszasan fejtegetni : csak annyit 
jegyzőnk meg, hogy Magyarország bármely 
vidéke rendkívül sokat köszönhet a maga 
helyi sajtójának.

A vidék érdekeivel a 
f « v á r o s i la p o k b i z o n y n e m 
sokat tör ö d n e k. Országra szóló 
események történhetnek valamely vidéken 
mely. k nagy nemzeti ügynek adnak hatalmas 
lökést, a fővárosi lapok — ha rossz kedvben 
vannak — bárom rövid sorba n 
értesítik róla a nagy világot. így például mez- 
történt most legközelebb, hogy a debreczeni 
'gazán fényes és 1 Ickemelő millenniumi ün­

nepségek lefolyásáról alig három- 
négy rövid sor 'volt a (óvá­
rosi lapokban.

Elbújhatnánk tehát mi szegény vidékiek 
ha helyi lapjaink nem volnának !

Csak azután a közönség is értéke sze­
rint becsülné meg a maga helyi sajtóját, er­
kölcsi és anyagi támogatásával, bárcsak igye­
keznék előmozdítani anaak fennállását ’és 
megerősödését I

De nem így van I A közönség csak 
igényekkel, követelésekkel lép föl a súlyos 
anyagi bajokkal küzdő vidéki sajtéval szem­
ben. Az erkölcsi testületek küzt is akárhányat 
ismerünk olyant, melyek — anyagi javakban 
bővelkedő t. gjaik utján — támogathatnák a 
helyi sajtót. Ezt azonban nem teszik. A helyt 
lapokat ezek csak akkor ismerik, 
ha mulatságaik után a felüllizetések »h i r- 
1 a p i I a g rí y u g t á z t a t n a k«.

Nem jól van ez így !
Nincs Magyarországon olyan őzéi, mc:y 

annyira igénybe vehetné a közönség támoga­
tását, mint a feji ő d ő vidéki 
li i r 1 a p i r o d a I o m. Ne bénítsák te­
hát ennek fejlődését ingyenes hír­
lapi nyugtákkal, melyek mint 
érdektelen dolgok a lapnak nem szellemi ré­
szébe, hanem a Ii i r d e t é s i r o v a- 
t a b a tartoznak.

Ötök igazság marad ez a latin példabe­
széd : De, ut ties ! (Adok, hogy adj I) A ki rá 
szorul a hírlapra, támogassa azt. Mindnyájunk 
előtt pedig az legyen a vezérelv, hogy — 
támogassuk egymást!

(~t.)

álló

Királyi herezeg mint portás
Nincs a világnak az a kalandos regénye 

a mely vetekednek annak a szerecsennek a 
hányódásaival, a ki ez időszerűit a Pokol- 
körkép portása.

Siam b o Emil ezelőtt valami 2i> 
evvel még mint csecsemő In d zsákmányul 
e-e.t királyi apjával XIV. Slamboval együtt, a 
ki egy közép-afrikai népfajon uralkodott. A 
királyt kivégezték, a csecsemőt fölnevelték 
rabszolgának. Mini hogy azonban néha a kirá­
lyoknak is elfogy a pénze, Emil már 7 éves 
korában Medinába került, a hol egy áj taton 
muzulmán vette meg és a profét i die tőségére 
A Nulla h névre metszette

Gróf Teleki Samunak odalenn jár­
tában megtetszett az eleven eszű szemesen fiú 
gondolta, elhódítja ezt Árpád nemzetének. — 
Megvette és csakugyan olyan magyart neve t 
belőle, hogy örömében Szarvas Gábor is meg- 
öln’tc. mikor meghallotta, milyen pompásan 
b szél magyarul. —- Itt már rnegkeresz- 
telkedeü.

Minthogy azonban nem Jánosnak keresz­
telték mint a hogy ő szeret'c volna, hanem 
Emilnek, megszökött és részint Ázsiában, ré­
szint pedig Amerikában hányódott. — Ez idő 
alatt tizennégy nyelvet és isten tudja, hány 
országot ismert meg, de legkedvesebbnek az 
egész világon mégis csak a Teleki Samu or­
szágát találta. Visszatért és most már a szár­
mazására hivatkozva, beállított a királyi ka­
binetirodába, hogy neki valami m e g f ti­
le I d állást adjanak. — Itt persze 
semminemű lejedeletnség nun lévén üresedés­
ben, kérdezték, hogy mégis mit akarna :

Hat, •—• felelte némi gondolkozás után 
E m i I horczeg, — nevezzennek ki engem 
a muzsikus cigányok királyának, mert én a 
ezigány rnuzf kát nagyon szeretem.

Hogy ez a kívánsága nem teljesült, el 
keseredésében vérvörös ruházatot öltött és be­
állott portásnak a Pokolba.

Itt hihetetlen büszkeséggel és nagyúri 
méh ósággal szedi el a jegyeket, és a hozzá 
inté/elt kérdésekre rendesen népdal idézetekkel 
válaszol. Ha például azt kérdezik tőle, van-e 
szeretője, sóhajtva feleli:

— Hej, dehogy van. Árva vagyok, mint 
a gólya, kinek nincsen pártfogója.

Egy vidéki pap a minap az kérdezte
tőle :

— Micsoda hivatalban van itt maga ?
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Em 1 minden gondolkozás nélkül, de meg­
lehetős büszkén azt felelte :

— Hat kérem, én az vagyok itt a Po­
kolban, a mi szent Péter a mennyországban.

szemei

Miniszter és ezivisek.
— Kiállítási történet —

A kiállítás Andrási-uti főbejáratánál két 
czivis akart a minap bemenni. Az öregebbik 
gyönyörű tulipános szűrével, a fiatalabb 
gubájával és széles karimája hortobágyi 
kalapjával kellett figyelmet. A hangjok is 
nagyon jó karban volt; éles, öblös, mogorva 
beszédjük messze kihallatszott az odacsődült 
falusi nép közzül.

A kapu szabad részén, ahol a bérlők 
),írnak, akartak bejutni, jegy nélkül. E miatt 
keveredtek szóvitába az őrökkel.

Hát csakugyan nem bocsátanak be 
bennünket ?

Váltsanak kegyelmetek jegyet.
— De ha mondom, hogy van Bent 

hagytuk Lisztes Molnár János uramnál. Ö a 
mi vezetőnk,

■ — Az a jegy már nem ér semmit. 
Minek .jöttek ki kendtek.

Hát a tarisznyánkért. Megéheztünk 
réggel óta. Odabent csak a szeme lakik jól 
az embernek.

— Úgy jegyet kell váltani vagy menje­
nek innen.

De hiszen! szerelném én látni, hogy 
az ország letagadja a mi pénzünket.

Nem is tagadja. De éri nem láttam 
ilt magukat kijönni.

Amodább jöttünk ki, a nagy fakspun.
Menjenek akkor ott vissza.

- De ott se akarnak beereszteni.
— No látják kendtek. Olt a pénztár, 

váltsanak jegyet
Nekünk azt mondták, estig nézhetünk 

a pénzünkért.
— Ha nem jöttek volna ki estig úgy is 

lett volna,
A két cívis morogva ment lére a pénz­

tárhoz. Egy magas, sugár, barna úri ember 
mosolyogva nézegette őket Tetszett neki a 
remekbe készült szűr és a bamisiiatian, 
magyar kötelőzködési kedv. Várta, mi lesz 
most, hogyan váltanak jegyet.

— Hogy itt kél jegy ? — kérdi az 
gebb cívis a pénztárosnőtül.

Ma hatvan krajcár, hétköznap 
egy forint.

Adok negyvenet a kettőért.
— Nines erre alku.
— Van biz a'. Heggel is olcsóbb 

Dísz es Molnár komám huszonkettőjével 
mindnyájunknak.

Olyan jegyet csak az igazgatóság ad.
— Ugyan, szép búgom, ne legyen olyan 

fás, adja már busz krajcárjával. Akkor hol­
napra is veszek.

En adok egyért huszonkettőt —- szól 
a fiatalabb.

De én nem adok. Nem akarom elkül 
leni még a szűrömet is. Megnyuzzák itt a 
magyar embert. Huncut a niinet.

A szürke cilinderes ur nyájasan közele­
dett feléjük

— Hová valók, emberek >
— Debrecenbe. Én Gabunbodi Sándor 

vagyok, ez meg a sógorom, IJundi Gyurka a 
I’éterfiáról.

A nyájas ur szó nélkül kifizette a kél 
jegyet.

— Jöjjenek velem, barátaim.
A két cívis összenézett, aztán ment vele 

A számo'ó-gépnél megint elkezdtek okoskodni.
— Itt meg is mérik az embert ? — kér­

di a fiatal.
— Csak számba veszik, mint a birkát.
— Akkor én itt nem megyek be.
— De csak gyere, Gyurka, fizet ez a 

jó ur.
— Hemegyek, ha meg s mérnek, nány 

Jfiló vagyok V

— Nekem meg mondjanak jövendőt. 
Olyan gép ez, látom én.

A nyájas ur pedig keresztül tuszkolta a 
gépen őket. Maga a kapun került be, ahol 
nagy tisztelettel köszöngettek neki az őrök.

— Hallod Gyurka, az valami excellences 
ur, — súgja az öregebb.

— Tudom, Ismerem, miniszter.
Az a nyájas, kegyelmes ur már akkor 

ott is volt mellettük.
— Hát merre mennek most, Galambod!?
— Bocsánat, kegyelmes uram. én nem 

vagyok Galambod!, hanem E. Kálmán népszin- 
müénekes. Ez meg itt R. ,1. szinésztársam,

— B csássou meg a tréfáért exoellenciád. 
Köszönjük a belépti jegyet szólta fiatalabb-

— Gratulálok, urak a mai vendég 
szerepléshez.

— Igv tanulja az ember a mesterségét, 
a nép közt.

— Legyen szerencsém, urak, egy kis 
reggelire.

— Köszönjük, ha ez a kosztüm nincs 
ellenére.

És igy történt, hogy a minisztert két 
szűrös, gubás paraszt társaságában látták 
pezsgőzni aznap egyik pavillonban.

Zid

CSARNOK

Hullámok közt.
Regény két kötetben.

Irta : CSENGET GUSZTÁV .
Második kötet. 118

(Folytatás.)
A sirdomb mellett.

roskadt össze

ore -

meg

volt.
vett

Károly megsemmisülve 
sirhalom előtt.

Kegyelem, irgalom ! hörgő a sze­
rencsétlen, s fajdalmában nem tudva, mit be­
szél, kezeit tördelve robugé • Aluliéin igy akar­
tain ón !

Farkas kísértetiesen leuezagott föl :
- Nom igy V nem igy akartad ? . . . 

Hál jobb volt az, a mii Le akartai ? Nyomorult I 
bűnöddel akarod védeni magadat ? . . . Engem 
akartál megölni Malviné által, de az isten meg­
vert, mert az ártatlanul elvérzettek emléke 
örökké üldözni fog. Távozzál hazaáruló, gyil­
kos ! vidd el előlem bűnös arezodal, hogy inog 
ne átkozzalak.

Ah ölj meg, Farkas, ölj inog 1 no tépd 
ki izenként szivemet ! . . ■

Volt-e te benned irgalom? Nem tép­
ted-e ki te is izenként szivemet V nem fektet- 
ted-c sírba Idát, ki lelkem üdvössége volt ? De 
reszkess ! meri ez az asszony még halálában 
is nagyszerű volt és gondoskodott arról, hogy 
Berta soha hatalmadba ne kerüljön. Végszavai­
ban rám bízta fiát és meglögadtatta velem, hogy 
Bertát nőül veszem és benne anyát adok fiának. 
Lásd, nyomorult, mit tettél ? bosszú terveddel 
épen azt a lényt fűzted össze velem, kit ma­
gadnak óhajtottál megnyerni — és megölted 
azt a mit, ki köztem és Berta között állott. 
Nyomorulttá teltél engem is, magadat is. Most 
menj ezzel a tudattal bűnös utadra • • • én 
nem átkozlak meg, de többé ne lássalak !

Károly borzasztó lelki harezot állt ki. In­
gadozva állt föl. halálsápadt arczát eltorzította 
akin s megüvegesedett szemei tébolyult merev­
séggel bámultak a sirhalomra.

És a mint igy állt, egyszerre felmagaso- 
dott . . . fejét felemelte . . . veri tokos homlo­
kát végig simította . . . szemei tisztában s 
majdnem büszke komolysággal néztek Farkasra.

—- Elmegyek — mondá tompa hangon. 
Köszönöm, hogy meg nem átkoztál. Megfizetek 
érte. Még egyszer találkozunk : ez lesz a vég 
számadás napja. Emlékezzél meg o mai nap­
ról, Mártonfy Farkas 1 és gondolj rá, hogy 
Bergmann Károly le fogja róni tartozását.

Hosszan, keserűn nézett Farkas 
közé, aztán megfordult és elsietett.

És most merre ?
Midőn Farkas bánata annyira lecsönde­

sült, hogy helyzetét s kötelességét jövője iránt 
átgondolhatta, józan nyugalommal lopott az el­
pusztult Mártonfy-kastélyba s gyámatyja iromá­
nyait gondosan átvizsgálta. Segédkezet nyújtott 
neki ebben a város lakosaival visszatért lelkész, 
ki u Mártonfy-ház barátja s a családi viszo­
nyokba beavatva volt.

Az öreg Mártonfy, mintha sejtette volna 
a bekövetkező veszedelmet, vagyoni ügyeit a 
legnagyobb rendbe hozta. Tetemes összegeket 
helyezőit el külföldön mind a maga, mind 
gyám Ma birtokának jövedelmeiből. Ezt tette 
Berta örökségével is. Ida gyermekének öröksége 
már előbb külföldön lett biztosítva. Farkas az 
ezen összegekre vonatkozó irományokat magá­
hoz vette, a családi levéltárat, valamint a kas­
tély értékesebb tárgyait a lelkészre bizla, ki 
azokat szintén biztos helyekre rakta le.

Farkas igy számol vetvén a jövővel, csen­
des bánattal tért vissza az erdőbe gucrilláihoz. 
Még egy veszedelmes útra szánta cl magát : 
felkeresni Malvinét Berta végett. Ez útja azon­
ban elmaradt, mert Malviné maga küblié el 
hozzá az árva leányt fedett hintóbán Terezzed, 
ki Farkasnak levelet is hozott Malvinétól. A 
végbuesu izénél és bocsánat-kórós volt ez u 
levél.

Midőn Farkas Bertát kiemelte a hin lóból’ 
sírva borullak egymás nyakába.

Édes Bertáin, szegény árvám ! minő 
viszontlátás ez I Hova lett a boldogság, mi 
bennünket egykor környezett ? . . . Elveszett 
mindon s te egyedül állasz a világon.

-— Egyedül ? — nem vagyok-e nálad, ve­
led V Oh a borzasztó veszteség után sem va­
gyok árva, hiszen te megmaradtál nekem. Ugy-o, 
már most velem is gondolsz egy kicsit V

— Szegény jó Bertám, te vagy már most 
mindenem, te érted logok ezután élni.

És én érted. Ugy-o, nem válunk el 
többé Farkas ! ? Érzem, hogy ezt a csapást már 
nem tudnám túlélni.

— Ab, engem csak a halál választhat el 
tőled !

— Az sem, mert akkor utánad megyek a
sírba.

— Az pedig még soká ne boruljon reánk. 
Ne félj, vigyázni fogok életemre, mert az már 
a tied és a kis Gyuláé.

(Folyt, köv)

Közgazdaság
Budapesti gabonatöande

liilins
A készáruüzlet hivatalos árjegyződ a köv •■

B n a a kilós Ar 100 k kilő . Ár 1 .1 ) Xl ■>

Bánsági ú 75 70
6>)f ö.7(l

7!) 6 • .85 80 0 8.1 h •'
Tisza vidéki ú 75 —. - 70

» » 77 c <;r, 0.75 78 0.7’) • í. ,5
» « 7!) H 80 0.90 80 0 > 0 9. '

Pestvidékiú 6 75 —.------- 70
> » 77 o oo o ;o 7X i 0.7n 0 ■
» « 79 0.75 U 8b 80 IJ.H5 0 9

Fehérmegyei ó 75 70 -
0 00 0 70 78 0.7»

« 79 0.75— 0 hó 80 0.85 1, 9< >
Bácskai ó . - 70

0 75 •• 0 80 7s li •
« « 79 fi.Hii (i !lf> 80 0.95 ■

Észak mairv 7 ö 70
« 77 78

79 . 80
Min.}.,.-kt.-ii.-n , Ar ■ ili «ram

Rozs elsöriMid'i uj 70 72 5 7t 1 ó.. 5
» másod rém íi » — 5.05 5 70

Ái pa takarmánynak » nu űz i 15 4 70
égetni v L1Ó - ti' (H unó 0 0'»

» serfőzdéi — — 0 (•—00 li 20 0.50
Zab - I1J :íh H 0.20 0 50

1 fiigeri háti ni UJ — állll tat
» más nemű » — .'ÍR’, , 1 '

0 11.
Repczc hansági j 000 0.' 0
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MUTATÓ TÁBLA.
FüßKetlensöf'i könyvtár, nyitva kedd, csütör

tökön és szombaton este 6—7-ig.
Nyilvános olvasóterem : Hétfőn, szerdán és 

zombaton d. u. 3—0 óráig.
A kir törvényszéknél jegyzőiroda nyitva- 

nétköznapokon d. u. 3—5 óra közt, vasárnap és ünnep 
napon d. e. K) 11 óra közt. Gyűjtőszók fényből a be­
adványok kivétetnek hétköznapokon d. e. 12 és d. u 
3 órakor ünnepnapokon de. 11 órakor.

A tlebroozeni kir járásbi raúg szóbeli ke­
reseteket. kérelmeket és nyilatkozatokat fölvesz ked­
den és pénteken d. u. 3-tól 5-ig, a felek megjelen­
hetnek minden szerdán.

Népkönyvtár az árok utczai leányiskolában 
nyitva van minden szerdán és szombaton délelőtt 
11—12 óráig

Mnzenm, a kollégiumban, nyitva van vasár- 
uaponkéntd. e. 10—12-ig.

A Gtinczy-egyesnlet Otthona41 a keresk. 
akad. palotájában

Anyakönyvi hivatalos órák :
\) é lelőtt :

Csütörtökön) 
Kedden ) 
Szerdán ) , 
Pénteken )
Szom baton)

D é 1 u t á n : 
Minden hétköznap 
Vasárnap délelőtt

Leszállított árak!
Az idény előrehaladottsága folytán
Crctonok . . mtr. ára 16 kr.
Batistok n 31
Gyapjú delaine 1) 1» 39 ,,

Atlas satinok n 40 „
Gyapjú női diva t-k elmék

gtg- hozzá ülő díszekkel •*85»*

NAPERNYŐK FÉLÁRON.

BOROSTESTVÉREK
női divatáru házában

Debreczen, Kossuth ntcza 3. szám

Eladó szőllö.
A Csige kertben egy 4 nyilas szőllö

rajta levő pajtával, egy darab hozzávaló szántó­
földdel az idei terméssel együtt eladó. A szü- 
lőskcrtben nagyon sok gyümölcsfa is vau 

értekezhetni kis-mester- utcza 1120 sz

ír

VASÚTI MENETREND.
1890. május hó 1-től,

(Egységes vasúti zóna-idő szerint.)
D$broczenböl indul;

Budapest-Nagy várad felé személyvonat reggel 
Bndapest-felé gyorsvonat reggel Hó. 10
Budapest—Nagyvárad felé délután 12 ó. 36

* * este 10 ó. 31
P-Ladány-Nagyvárad felé1) délután 3 ó. 48 

» minden kedden déli 12 ó.
Gsak P -Latlányig vegyes vonat. este 8 ó. 15
zgatmár M.-Sziget felé délután 4 ó. 07
Szalmái - M.-Sziget felé este 8 ó. —

* * * éjjel 3 ó. 05
Csak Szalmáiig reggel 5 ó. 30
Miskolrz-Kassa felé2) reggel 8 ó. 25
Miskolcz—Kassa felé”) este 8 ó. 05
Szerencs —S -A.-U.—Kassa felé d. u. 4 ó. 02 
H.-BöszörményB.-Szt.-M. felé máv-ról reggel 5 ó,

» » vásártérről » 5 ó,
» » máv-ról délután 3 ó

> vásártérről >
F.-Ahony felé máv-ról reggel 

* * * vásártérről »
Ohat—Kócs—Polgár felé máv-ról d. u.

* * vásártérről d. u
Derecske—Nagy-Léta felé 8 ó. v. 35 p. és d. u

4 ó.

4 ó. 
4 ó.

28
51

10
42
00
12
24
17

a reggel 
a reggel 
a déli 
az este;

Budapestre érkezik
induló személyvonat délben 12 órakor 
40 p-kor ind. gy. v. délután 1 ú. 50 p 
:u> * > sz. v. este 8 ó. 10 ,
:tl * » reggel 5 ó. 45 i

Eladó debreczeni ház.
A kis mestei1-ulcza 1172 sz. ház 

8250 |_| öl ondrtdi földjével együtt
eladó.

Levélileg értekezhetni 0 a 1 g ó- 
e z y János gazdatiszttel (Szabolcs ine- 
gve.) Kisvárdán R a b o c z k y ta­
nyán.

Bndapeatröl Dohrouzvnb.t indul
a cl. u. :i ", i-7 p.-kor érk. személy v .e| a ó M) n 

: " l v «» !'■ <rk. Oyo.s-.,.uU 2Ó.' Ifi ,
az éjjel u o. 40 p. * Személy-vonat este 7 ó. 05 n. 
az * ^ ö. íO > > „z. v. (l’iispvli ladányig
, , . gy. V. átszállással I (.Sic a ó. Ifi n
A reggel 7o. 20 p.-kor érk. szcmélyv. este II fi

Dcbveozcnbe «iibozlh
Undapest-Nagyárad felöl délután 5 0.« p.

* * gyorsvon at este 7 ó. 09 p.
N.-Várad-P.»Ladány .* ^ p
M .-Sziget Szál már felől reggel 7 M ó!' !,0 p

“ * délután 12 ó. Ifi p.
* este 10 (i. Ili p

este 0 ó. 58 p
reggel 8 ó. 07 p.

déli 12 ó. 21 p.
.sie 7 ó. 60 p

Csőd kiépülés»
Vagyonim költ özv. Veres Lászlómé 

csőd ügy ében hozott választmányi hatá­
rozat (olyIán a csődtömeghez tartozó 
áruk :

Arany ezüst neműek, lakaró és ló­
gok róczok, gépszijjak, "Sákok, szeredások 
és kulacsok nagyobb mennyiségben, 
továbbá szemle dele k és más 
temetkezési ezikkek, valamint bőrkenő- 
csök, gurlnik spárgák és különféle rö­
vidáru ezikkek gyári áron alól a Nagy- 
Hatvan-ulcza 1099. ház szám alatti 
boll helyiségben f. évi julius hó 23-ától 
kezdve darabonként kiárusillutnak

Csödtömeggondnok.

elleni szer
kapható

GERÉBY FŰLÖM
KEGYES FERENCI

előbb Boros J. sírkő raktárit 
a kereskedelmi bank palotájában.

Van szerencsém a nagyérdemű közön­
ség becses tudomására hozni, hogy Boros
Ignácz urtúl

a sírkő- és kőfaragó-üzletét
megvettem és azt minden e szakmába vágó 
kövekkel dúsan felszereltem és újonnan be­
rendezi m, úgy, hogy a legnagyobb igényeket 
is kie)~g hetem.

Raktáramban mindenkor nagy választék­
ban vannak müulenfele
márvány gránit és Syenit sírkövek 

Elvállalok sirkeritéseket vasrács­
csal, vagy anélkül, továbbá sírbolt épí­
téseket jutányos ár,.kon eszközlök.

Sírkő üzletemet személyesen fogom ve­
zetni és igyekezet*' u oda irányul, üogy szo­
lid, pontos kiszolgálás és jutányos 
áraimmal a nagyérdemű közönség teljes 
bizalmát kiérdemelj a.

Vidéki megkeresésre rajzokkal és árjegy-— 
zékkel szívesen szolgálok, sírkövek felállításai' 
úgy helyben, mint vidéken teljesítem.

Magamat a t. közönség pártfogásába 
ajánlva, maradtam kiváló

tiszteletiül
KEGYES FEREÍSCZ

Csak Szalmáiról 
Kassa-Miskolcz felől*)
Kassa-S.-A-Ujhely Szerencs felől 
Kassa-Mitikolcz fel5! , , w t
B-Sz-M - H-Böször. felől vásártérre reggel 8 6. 09 p

» » máv-ra > 8 ó. 17 p.
» > vásártérre este 0 ó 40 p.

máv-ra este 0 ó. 49 p.
K-A bony felől vásártérre délután 5 ó. 23 p.

* m á v.-hoz 6 ó. 32 p.
uhat—Kocs- Polgár vásártérre reggel 7 ó. 50 p.
n M » m. á, v.-hoz * 8 ól p.
Derecske- Nagy-Léta felől r. 7 ó. 25 p, d. u. 3 ó. 18 p-

«) P.-Ladányi ól gyorsvonat.
*) Közvetlen kocsi Miskolczon át Budapestre,
*) Közvetlen kocsi Bplröl Miskolczonát.

Mindenféle ^

! ipar-, kereskedelmi, gazdasági, ügyvédi |
és egyéb ®

lel, egész vászon, b őr p o s z t ó vagy félbőrköt ősben
megrendelhetők és raktáron vannak

lioliíiiaun és Társa
könyvnyomdájában

SÄE*“ DEBRECZEN, a főpostával szemben,
©©©©®®©©©©®®®©©®©®©e©®©03900000^

és Társa könyvnyomdájában Dcbreczenben. Fűpostával szembenNyomatott Hoffmann


